.(JN UNA - RIVISTA ‘ginevrina
abbiamo letto recentemente, a
proposito del teatro e della critica
teatrale a Ginevra ‘e a Zurigo,
questa. singolare affermazicne: «Il
‘capitalismo bancario a Ginevra &
1o Sterilizzante nemico delle arti,
R della liberta nhell’arte. e nella cri-
’ vtlca menire 11,cap1tahsmo indu-
:stfiale a “Zurigo, :grazie alla sua
vitalita, pud alle arti, in-una cerﬁ

posta di giovani che si propon-
gono, al di fuori dei programmi
letterari e delle teorie, di seguire

«la legge eterna del teatro»: un -
equilibrio perfetto di' tutti i suoi-

elementi eterogenei, senza far pre-
ferenza né al « teatro puro », né al
« teatro di poesia », né alla tecni-
ca, o alla regia; o al « grande at-
tore », ecc. Nello stesso tempo que=-
st1 glovam vogliono « accordarsi

ta m1sura ancora gio-. [©

. totalmente con la pe-

_.vare». A ‘conforto’}
--della propria tesi:lo
scrittore ~ citava . fra-

'G.B.ANGIOLETT! | " ra

ricolosa avventu-
contemporarnea »;
far

in- altre .parole,

Paltro - Vottima: rap- )
presentazione allo Schauspielhaus
di Zurigo delle Mouches di Sartre,
e quella molto mediocte delle Noz-

“2e di sangue di Lorca alla Comédie
la spregludxcatezza .
“dei critici zurighesi e il conformi-
i gusti raffi-"

di Ginevra;

' 'smo- dei ginevrini;
nati‘del pubblico di «industriali»
- la “coccinta ignoranza del pub-
tico di « bancheri ».

troppo, né vogliamo proprio noi
risolyere il problema dei due ca-

pitalismi e delle rispettive facol-
|t estetiche; ma ci sembra che lo:

scrlttore ginevrino abbia ceduto
al vezzo {di‘origine francese, lati-
 na)’ di-rouspéter, di trovar tutto
male. vicino a sé e tutto bene lon-
‘tano. Perché.se & vero che a Zu-
rigo si nota“un alto gradoe di cul-
tura, si assiste a spettacoli per-
. fetti, si visitano splendide mostre
~.d'arte, & anche vero che-le ind‘1-
~ cazioni, le avvisaglie le messe In
guardxa vengono Quasi sempre
roprio da Ginevra; e se gli uni
no magglon mezzi e sentono
perioso il dovere di tenersi
ente, gli altri posseggono
intuizione ¢ piu pronta
una situazione somi-
. ghante, et . resto, si potrebbe veri-
.“ficare ‘mettende a confronto alcu-
. -ne fra le maggiori cittd italiane).
“Resta tuttavia accertato che se

alla Comédie Ie cose vapno a Ti-

lento, nena ¢tessa Ginevra ha fat-

to. ottime’ prove. la recentissima ..

;“ Compagme des Masques » Com-

La faccenda non ci riguarda

. conoscere le opere pii
ardlte Qella sorprendente rinasci-

~ta teatrale alla quale si assite
“in Europa e in America. ‘
11 primo lavore rappresentato -
<dalla -.Compagnia & stato Assassi-

nio nella Cattedrale di T. S. Eliot:
opera - altamente poetica e spiri-

_tuale, della quale, crediamo, si &
-gia parlato in Italia. Il secondo &
‘stato-Caligola di Albert Camus, lo
‘Scrittore che gia con L’Etranger,

Le mythe de Sisyphe e Le malen-
tendu si‘era rivelato come une dei

pit -interessanti. autori d'oggi, e

che” con J. P. Sartre divide gli
onori del ‘nuovo « teatro esisten-
zialista ». Questo sup Caligola non
& un pazzo, ma un eroe dell'impos-
sibile. E" un uomo al quale le cose
cosl come stanno sembrano troppo
poco soddisfacenti, e’ che' = posse-
dendo tutto il -potere, il potere

assoluto — vuole raggmngere tut- j'
ta la. libertd, la Izbertft assoluta.”
Se uccide « gratuitamente », ucei- |

de per affermare questa Il:berta
di fronte ai servi, agli- adu-
latori, a tutti coloro che; in-
vece, della libertd hanno paura.

‘Odia gli uomini per mettersi al di
. sopra degli. Dei.
per. causa:sua scorre sente la fe-.
" licitd, nel disprezzo di- cui tutto

Nel sangue che

circonda, -sente «la gioia smisu-
rata deil’ assassmo impunito ». T
il solo, nel suo-mondo, che abbia
avuto ‘il coraggio di portare alle
estreme conseguenze il libe_ro»ar-
bitrio, poiché per lui la legge mo-

rale non & che un invenzione de-~
gli uomini. Di fronte a lui sta sol-
tanio il giovane, Scipione, a rap-
presentare l’mnocenza, la bonta

_naturale; ad affermare la possibi-~’
-1itd di un accordo. armonioso tra

la_propria‘ anima e l'universo; ed

"& appunto per la sua presenza che
ogni cosa pare assumere « il volto’

dell'amores. Sembrerebbe una sal-
vazione, si pensa quasi a una riso-
luzione moralistica, edificante; ma
non & cosi, la figura di Scipione
serve all’autore soltanto per far

ta » di Caligola: una verita triste;
senza scamp‘o e’senza remissione,
in cui & rinchiusa Tassurdita stes-
sa del ‘destino’ umano.

Abbiamo fuggevolmente ricor-
dato il contenuto di questo lavoro,
per rivelare che se una conclusio-

ne tanto-desolante, tanto « catti--

va.», tanto Jontana da ogni possi-
bile redenmone ultraterrena, & sta-
ta ammessa, e sia pure da un pub-
blico - d’eccezione, nella cittd di
Calvino, vuol dire che non tutti

magg'iormente risaltare la « veri~

lassli sono « presuntuosi banchie-
ri» o critici conformi bigotti.

* % x

Nel maggio di ‘quest'anno 1o

Schauspielhdus. di Zurigo ha rap- -

presentato Ed egli. si nascose di
Ignazio  Silone. Questo dramma,
tratto come & noto dai romanzi del
nostiro scrittore, & stato messo in
scena dal regista Lindtberg; Pie-

tro Spina era interpretato dall'at-

tore Langhof, e lo studente Mu-

Anna Magnani

torna alla prosa

A POPOLARITA’ di Anna Magna-
© nl, particolarmente romana, conta
ormal quasi due lustr} ed &' originata
dalle partecipaziont di lei a varie
riviste, prima di Galdieri ed in ulti-

. mo di Garinei e Giovannini. Ma dei-

la Magnani nei ricordlame piv’ vo-
lentieri it suo non indegno passato di
africe drammatica, e non ¢’ lontano

- It fempo in cui fa vedemmo cimen-

tarsi con aguazi sensi in « Anna Chri.
stie » ‘¢ nella « Foresta pletrificata ».
Ora ella compie un seconds e breve
ritorne alle scene di prosa, princi-

- palmente impegnandosi in un' ope-

ra densa di poesia e di drammati-
cita’: « Maya» di Gantillon. .1i per-
sonaggio di Bella, prostifuta da porto
di mare che si vuota della propria
consisfenza per acquistare quella de-
gli uomini che ospita via via nel suc
lefto, frova in lei un’inferprete ideale.
Anna ¢ donna ed afirice di sensivita’
spiccata, assai versatile, anzi troppo
versatile taiche’ ameremme chie pre-.
slo conchiudesse il suo stile enfro
limiti d"arte- esclusivi. La sua'perio-
nalits’ medesima lo richiede. Dotata
di un vivo intuito, di una vigile an-
sieta’, di un carattere tufto pungoli
ed angoll acuti; all'apparenza nel
corpo torpida e molle come il son-
no e al converso aperta e selvatica
come una drlade; con una maschera .

] Incisiva infascata e magica, Anna ¢

pervenuta al punio in cui la maturita”
dell‘atirice chiede una alfa e meri-
tata consacrazione,

rica dall'attore StShr. Ha fatto
una certa impressione al pubblico
zurighese vedere nella stalla dove
si rifugia Pietro un asino vero,
vivo; e non sono mancati i critici
che hanno notato nel buon soma-
-ro il simbolo del popolo schiave,
onesto e paziente. Ma a parte gue-
sto, gli spettatori hanno sentito
la profonda ispirazione cristiana
e umanitaria del lavoro, e hanno
confermato a Silone — -che per
tanti anni & stato ospite di Zuri-
go — la loro stima e il loro plauso,
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CCORR%EBBE in prlmo luogs te-
. fer conto di quella che & stafa la
‘tha de1 _popoli in guest'uitimo gulnu
quenmo — dal ;settembre 1939 c1oe;*a og-~
gi — per poten abilire, sia pure appros-
simativamente, ¥ Uorientamento  sttuale,
non soltanto "del teatro ma addifittura
delie lettere-e delle arti; e haturalmente
il. compxto non sarebbe né lieve ne sem—
plice, Ma il teatrd- < SiEHIS certi ™ pily
di ogni altro genere codesta influenza de-
ve sentire e sta sentendo: anche se qui
non si vuole fraintendere la sua posizione,
un altrg,«fatte., che iSognas: sottolaneare
parlando>di featro consiste “apputnitc’ nel
bisogno che esso ha di essere attualistico,
e attualistico, oltre che nella 1og1ca con-
seguenza &i vivere el suo tempo, in quel-
l'altra caratteristica di far muovere sulla
scena personaggi o situazioni.che il pub-
blico ha notato nel suo vicino di posto o,
appena prima, all’ingresso della sala. La
ragione di codesta piti immediata sensi-
bilita da parte dei commediografi é sem-
plice: & da ricercarsi nelle loro condizioni
particolari, in quella necessita che hanno
di essere piu obbiettivi, pit assenti — di-
remmo — dei narratori, poniamo, i qua-
11 possono intervenire direttamente nella

-descrizione; infine, in quella esigenza ch’é

tipica della loro arte e che, appunto, con-
siste nel sentirsi presi dall’azione e per
Yazione. :

Ora, come & possibile non vedere in-
fluenzato il teatro dal:-cataclisma testé
scoppiato? La guerra & stata sentita — a
differenza di tutte le guerre passate —
nella sua immediatezza, dalle nostre ca-
se ¢ dalle nostre stesse persone e nessu—
no di noi’ ne & rimasto immune; e non
solo essa ci ha colpito fisicamente ma an-
che nello spirito: cambiamenti di regime
si sono verificati in tutto il mondo, in un
senso -0, nell’altre, tali da sconvolgere il
male e il bene; miserie o ricchezze sono
sopraggiunte; e tutti ci siam sentita pas-
sare la-morte accanto quando, alla guer-
ra esterna, si & immischiata la guerra in-
terna, qua e 134 pur essa necessaria per
la chiarificazione delle nostre coscienze.
E c’@ di piti: ¢’¢, olire a tutto, su codesto

affluire di sconvolgimenti, quasi a sovra- <

starlo,” la visione+4di eserciti, di invasori
o di vincitori che hanno sostato presso
le nostre abitazioni se non dentro; e, con
essa, la visione di ‘coloro the agli eserciti
*si sono accodati. per specularvi, per la-
sciarsi sopraffare, per sopraffare talvolta:
padri che hanno perduto ogni senso di
moralitd, spose e figlie che si sono ven-
dute, figli che hanno tradito. Si direbbe
che 'umanitd si sia a un tratto tutta sco-

perta .nei suoi istinti piu brutali e piu _.

crudeli e che si sia tolta quella masche-
ra sctto la quale, di volta in volta, & ap-
parsa al cospetto di sé stessa, quasi con-
fessandosi improvvisamente e improvvi-
samente rivedendo le posizioni fino a quel
momento conqulstate.

Tk oax - A

Forse dungue & per ‘questo che il tea-
tro contemporaneo si & rivelto decisa-
mente verso ‘il dramma e la fragedia. E’
avvenuto, in sostanza il caso inverso di

tragedi pa?sa‘ga actaiigh.;

se’.—— piti vercmmﬁmeﬁie
spetto ai tanti dolori che V umamta stgssa
aveva dovuto provare e stava anco T~
vando. .. .og

‘Ma guésta, 5 fagta

fluisce direttamente (&'c¢othe potrebbe ke
influirvi?), & in preponderanza qt}estlon‘e
di forma: G'é comupque dg-tener, presen=

te  un-altro lato nefla preduzmne del mio- .

derno teatm sul - quake & ’&ene fermarsz

1mpor‘tan7aA Si volev
re alla formula di ms - di far parlare, e
di %ar rivivere sulla steéna ‘personaggi; ce—
lebri ‘o meno, dopo laitonclusione: della
loro giornata terrena e preucamente con’
voce e sentimenti di trapassati. Las Pic-
cole citté di Wilder aveva dato l'abbrivic

a codmta formula, ed ecco, dopo Wxider“

e

s50 ‘pud bastare poighd

ghi
i m;mv cmm Lastnﬁzxs 1";0 i piu note'tel‘

bilitd dl vivere pa nol siamo
passati; e tutti &bb ' seome ogei,
I'aspetto di fantasmi® B dis, sapraxussutx
non solo perché la distruzione &ié pas-~
sata accanic ma anche e soprattutioc per-
ché ciascuno di noi cerca di scrollarsi
d'addosso il pese d'un tempo che sembra
psistere soltanto perché la memoria ce
lo ricorda spietatamente. E' una conse-
guenza dei cataclisma infierito sul mondo
in cinque lunghissimi anni. Ma sarebbe
troppo peca cosa se si volesse racchiu-
dere in essa Uesperienza della guerra. C'é
'ma‘tre dicevamo quel bisognoe di sco~
prirsi, di manifestarsi inters, di presen-
tarsi senza la maschera che ha Yumani-
4. ¢ la necessita di cogliere nei  suol
istinti anche pig bassi e pid turpt M'uma-
nita, guell'umanita appunto che non pud
pariare senza nascondere il proprio vol-
W e senza .ap'}a?i!e differepte da quella

che in sostanza € 1 termini sembrereb-
{}ua contrastare tre :ssL B, ose con-
sideriume che selo guando b nostrs gur-
serrens ¢ chiisg, guandn s

el

- allofa in scena all’w Olimpia » ~con’ altra attfice, e
ebbe anche un gssai scarso succcsso La Tornen no
-%

» propositi non ciax:to di secondaria

n,somma accenna- -
.tha non mi ha sorpreso

- -una vespa, Loverso scﬂtk{ fla dzfesa di Dianae Tor-
Corier; € gcustmca il :uo—

. duvesse
~che st righ
- rotizig 4

& dato d1 ‘essere spietatamente sinceri ‘on

noi stessx -ei'con gli gltri, si_ potra com-
r1endere la necessﬂca ‘della nuova fomu-
la attuale.

it

In ‘'sostanza dunque l’orientamento del
teatro contemporaneo si riallaccia a quel

naggi dello scritfore siciliano, ha ope-
rato una delle pit imponenti rivoluzioni:
ha trasformato il viver civile — o quello
che prima.del '39 noi ritenevamo tale —

di un fempo e ne ha creato uno nuovo.’

Giustappunto 1a rivelazione c¢i & venuta
dal teatro, se non piu sensibile, almeno
pitt pronto a cogliere i vari aspetti del-
I'uomo.

T smtomo & senza dubblo particolar-
mete' notevole; il pitl notevole forse di
questo recente pericdo nel quale tutti i
problemi teatrali potevano polarizzarsi —
come avvenne —- in questioni di regia,
di,luci.- e di messinscena. Effetto anche
questo della guerra, durante la gquale un
solo spezzone incendiario & riuscito a
mandara~in fumo~i .pill moderni ritro-
vati tecnici,-e .sceng e palcoscenici gire-
voli e impianti di’ nﬂettorl guasi a dimo-
strare ch’essi gono transeundi?

L'interrogativo ha -certo l'importanza
‘che a esso si vuol dare. Ha comunque
grande 1mportanza la constatazione che
il dopoguerra si inizia non gia nelle ma-
ni della frivolita parvenue .ma in un cli-
ma serio e pensoso.

V M. Nicolosi
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Leltere al Direttore

Mtlano 5 nq'bemﬁre ‘1945
Du‘zz;one di. Quarta Parbte o0 e

A

gere evitando, cosi, di dare ai vo?{n
tendenziosamente falsate.

Diana Torrieri non ha m
d’oro.

3 dﬁendcte
del furro facili per 1'in-
_elementj:“della Direzione’
flturali- tedeschi, la ‘Tot-

i7 propno per nom.,
gione. il cui significato Te <2 rantor cBiaro 'quinto
sggadxto, abbandond la romﬁagﬂm Lz cosa’ suspitd
“certo scandalo; e, a2 qbei “templ. gljv sc.m'_ff
no,n erano del rutto agevalis La- - Commedii--afd

fu nemmeno presente alla prima, g
3 'mtertagante W mve( ¥

Del resto §e ‘il vostro
d\ “ascoltare fe voci unypoi:ifoppo” scm:czmenxe m:
4% ‘the circalano neghi imblenti teatrali di Rom;
Bise preso la briga di” esaminare | giormali /d
garebbe acrorto di quanto ora debbo farg
% certo, aveebbe trovate strans Ta s,

sfere della ﬁu’ezxone 'Genn“.ﬂe

Alla -reftifica-ditallora fa ‘seghito la rettifica di
oggi. Ed7@ spe‘r:bxle :he Quan‘a Barete non voglm
‘essérg da- fneoo, i, & riconoscendo il propria
‘ecrore... infotmi di. questa verita.

Gllberto Loverso

thber!o Loverso
E t‘!em dzrerl‘a sprezzantemente
# maasmammle alid Dareziong di questo settimanale
‘e, ‘tuttd tessuta col Wwoi s di fascistica memoria:
s troppo. Come punto da

w.essendo [attrice a
Venezia'ie mmag:nando vehe® “le:sfugga lo stupido
appunto L Boca in aventi. se il mio giornale
3 degh dppunti alla Torrieri, convesra
1 g{tmenze & Gttbetto Louer:o La

} fuf: ifegte @i Enzo Fertieri,
attudle’ tfﬁlﬁi @fh@mdtca dell’ Avanti milanese) fu
pubb’lca& x:f—pa} r{prcae ¢id ha tratto in mganno
i approfond:tu indagine mi
4 . pEa dx dan il nome (che Loverso prefensce
la.r‘ e 341! - penng) d'eﬂ dttru:e che xostuaz Ia Tor-

gyanda nazista Esperia Spe-
psonés Tinb Bianchi, Anna Maria
Bctt:m, Fﬂns‘ Do Monticelti e la Cristina-Almirante.
Vede bene Loverso, che Quirta Parete non & da’
mene di Film (di Film repubbliching del quale
egli semmbra non si dolga d'essere stato assiduo col-
laboratore). -

Guareschi precisa

Milano. ¢ novembre 1945
Care Callari.

nel numero  di Quarta Parete ¢ pabblicato che
io c¢ollaborerei con Guarini ¢ Fellini alla sceneg-
glatura del film I/ Barbiere di Siviglia. Probabilmente
si tratts Jdi uno scherzo o di una omonimia: & la
prima volta che sento parlare di ©na faccenda si-
mile. Dopo il mio riterno dal campo di concentra-
mento {ritorno avvenuto verso la metd di settembre}
i mi sono limitate s collaborare vol regista Parsifal
Basst alla sceneggiaruca della sus ridezione del mio
ramanza If destine si chiarma Clofdde.

Cosa questa «he non ha nieate a che vedere con
Ciovacchine Rossing ¢ con 1 sarira adle ditrature

Tt sarer molte grato ~e fu poressi previsare i3
favcenda

Te rmgrazse = 4 saluio corduabmente

Chaevs Pi

elatlvhsmo pirandelliano. che.la. guerra -
aveva'seppgellifo Sotto le sue ma,cerxe Ma»'
1a guerra; togliendo la maschéra ai perso> 5

" stria cmematogmﬁcgi

£ rm‘i‘ Penin'su[ari t

“Sevei crimes, che i
leggo sl vostro giotnale i m:erroganvo b che- . de W!{l:am Powell.’i

H ngua:da Dlann Torrieri. Essendo lattnce _a,Venem@

A .New York egli ‘tenme.

. sociali dzretta‘da Alvin
‘; d'ue film e vi-tornerd tr@ breve per por téemine al. .
montaggio del secomio. -Poi mmera a stabilirsi a

redlsamente, per: quelle o
BDogo -inter~.

- Sardou.-
2! della a'ommazxone spugnola ‘Pietre Blinchar e Matle g

arsi“ad- una Jinterpreta: ’Maubnn ne sono- -gl’ tnte:pretz

m@negza a rtutto f.wore della Tomeri' 'hﬁv.‘
asi

QUARTA PARETE

ultimato " la_sceneggiotura di un film sulla vita del
brigante calabrese Giuseppe Muscling. che sard . red-
lizzato per. l'drganizzazione di Ernesto Gentili.

Due filnt sulle bomba atomica sono stati gid
“realizzati in ‘America ¢ s'intitolano: 1l primo ame-
ricano a Tokm e La casa della g2: strada.

pli quarmtacmquenne Fred Astaive, per consiglio
del medico. ha rescisso il contratto cmematogrdﬁco
che lo rmpegnava ancora per un Gnna @ si e citiralo
in campagna per-riposarsi. Sembra, -th’egli  abbia

intenzione di cinuncidre alla danza e di dedxmrsz alln s

produzione di film.
Umberto Barbam, teorico del cinema, “regista.
soggettista, ~sceneggidtore o critico (dell’ Unitd) " &

stato chiamato u dmgere i giormali d'attuglitd di
Luce Nu)va

I ﬁlm La tmgedxa del «Bountyw avrd un seguito
el film Christian del -u Bounty » pure dicetto do

Frank Lioyd, mterprétato da Clark Gable ¢ pgodotto

dalla Metro Goldwyn Mayer

E’ “’“‘7“'0 in Roma il rappresentante italiano
della Universal-Film, Mr. Henry Lombroso, e sta
per “caggiungerlo- il suo diretto collaboratore Ema-
nuele Zama. La Univresal si servird della Service

Company. (I'organizzazione che unisce fe maggiori=:

case americane per il noleggio in Italia) solo per la
consegna dei film'e per la fatturazione di essi agli
esercenti, provvedendy.de sé agli altri servizi.

I prxmo gruppo dii film {25) che I'Universal
manda in Italic e che sacanno doppiati nei nosteé

stabilimenti, compredde "I setre peccari, L'amma-

liatrice e L'inganno con la Dietrich, Tuo per la vita,

- Una ragazza per bené ¢ Le conseguenze di un bacio
con la Durbin, Gl afmanti con Boyer e la Sullivan,..-.

Quella notre con -te'con la Dunme e ,Montgome,tg.v

La migliore” prodiizione cinematografica britannica
(Ginansborough;” Gatumont British. Gabriel Pascal,
Two Cities, Michael Powel Prod.. ecc.) sard distri-
buita in Italia dalla « Eagle-Lion Distzibutors Ltd »
che ka per'direttore in Roma Mr. Ralph Smith.

La '« Eagle-Lion-w ¢ stata fondata a Londra du-
rante la guecra,’s ‘nel.. 1943. da M:. J. Arthur Rank,

e ‘0ggi riconosciut ,Afa tutti qunle capo della indu-
5 butanmca
di- Ms.. Ravk” coptrolla quattro

Lorganizzaziphe

. gﬂ!ndl “stabilimenti - dj . produzione, due organizza-
-zioni di noleggio “(lé . Eugle-Lion v"e lg « Genetal
Film Distributors. Ltd»} e 650 cmemutograﬁ netle

principali citta dell

Direttore gers
Edward . T» Car:
dgfto. Mr.. Ralp’b

“Gran. Bretagnu R

della . « Eagle-Lion » & “Mt
tettore per ['ftalia’ &, come s°¢
th il. quale ha gm ‘costituito
enerale .2 e agenzm di zonda.

nsu[arz Eﬂt(o s cotrente mexe‘

E’ torriato “a . Purigi

ni scwola dif ,m:erclze
hnson. A Ho!tyuzood giro

icologia del- cinemi »-

Pdl’tg!
N ]l regasta fraﬂcese-L
Iilm Pama il cmasoggetl

i Dagitin hd sultimato il

Laztone, st suolge ‘nielle Fiandre ai tempi

nngtpah

Dai Convu:ato di pietra di Dargemymm{u. opera
teitta a sua volta dal’ Don Gxovanm di Puskm X

Gtem Garbo acquisté se; mesi fa un edzﬁcto a,
New York, composto di ‘sei appartamentr affittati
per sei scellint la settimana. Greta ha ora sfrattato :
glinquilini dello stabile avendo-intenzione di abitarlo
1¢i,. dopo un’opportuna trasformazione.

_;Fra [ primi film Paramount che vedremo sono:.
Amedal for. Benny con Dorothy Lamour e Arturo
de- Cordova, regia di Irving Pichel: Practically

. yours con Claudette Colbert ¢ Fred Mc Murray,

-Mitchel Leisen; Love letters con Jennifer
Joseph Cotten, regia di William Dieterle;

Stameych. regia di Bitly Wilder.

A Parigi sono usciti due nuovi periodici cinema-
tografici: Cinevie. diretto da Premio-Real, e Pans-
Cinéma. diretto do Morskoi.

Gii studi delfa Victorine « Nizza sono stati di-
strutti quasi interamente da un incendio. Anche le
costruziont in esterng del film di Duvivier. Panique.
che il grande regista francese du poco tornato da
Hollywood stava per xmzmre, hanno subito gravi
danni. .
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M:ckey Roney b cntto ] soggetto per un Al :
¢ ra»mterpretum non da Iu: may

" Domienico Paoletta ¢ Clara Schﬁwolena hannc

industziali e finanzieri britannici

aranno iititiite nei principali”

¢ Double mdenntty con Fred Mec Muarray e Barbata -

- stato interrotto.

jﬁ‘.l i
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. Questo; ‘¢’ il arfiico iraicibile
dallo spirto incontentabifé,
*: dallo stile lmmarcescibﬁe.

LaCasa di San Qemma

A SITUAZIONE dolotosa in cui si trovano
moltissimi attori che la crisi del dopoguérrar’
ha buttato sul lastrico. la vecchiaia di coloro che non
favoriti dalla fortuna sono condennati all’onta ed
alla umiliazione di ricorrere ai pubblici ricoveri:e

di quegli altri percossi da una sorte avversa o figc<

cati dal tramonto della vite faticosa, infine la disoc-
cupazione, son cose tuite che non potevano passare

inosservate. E fra i tanti, il primo a preaccuparsene
~& stato- Peppino De Filippo,; ché ha un sogno. un
. sogno che ha presy-gid ‘contornsidi cealtd: dare un

tetto e un pane agli -attaci  /bisognosi, Siitrattn. in
pacticolare, degli~atrori- -dialéttali. :

Il pragetto, ‘curato- in. ogni detwglm & bell’e

_pronto’ prevede i contributi e 'incremento del’ fondo
“con un ststema che dara i suoi ftuttz. La sottoscrz-

zione ‘& apérta. -
Non vi &, d’altra’ parte, “chi not veiizr le enormi

- che, 5i oppongone -alla. realizzazione del
Un' édificio” da custhre ana accoltg di

- vecchi attori da ospjtare e hutrire non sono problemi
L LT di facile-¢ immediata .soluz:one. Tuttamn, [eu:denza
egista ; Jean Benoii-Lévy .-
che* lascid ba -Francia pqi{g’t'x Sxat(d Urzdm n;; xgﬁ4 LR
a cdttedra di « Gsofix e’

dei fatti fa st che i- comxc: incomincino acredere..

“Una casa di riposo’ per gli attori drammatici esi<™
ste, la fondd Adolfo Re thcardz in Bologna nel
" 1929. Mg Re Riccardi, mel rivolgersi, allora, per gli ~
" aiuti, alla ygrande fariiglia featrale,

a. lncontto —
come oggi tncontra Peppino De Filippo — piit diffi-
denza che fede, pid apatia che entusiasmo. Peppino

_ é consapevole degli ostacoli, ma & sicuro di supe-
_recli. -Bisogna dargli man forte.

gatn L o # " & statdigperta con Pofferta di Peppino De Filippo,
¢:preso; da un dramnm de .- i

La sottoscrizione

contributi degli attori della sua Compagnia
farannd seguito quelli delle altre) con una pic-

cold, Jm;:rone per i o portoghesi » quelli cioé che -
- entranoc gratis'a teatro. Seguiranno, ‘certa, le offerte

pia cospuue 'di quanti hanno interferenza di interessi
col teatro o che del teatro sono appassionati.

La Casa di San Genesio - nome augurale venuto
in mente a Peppino in occasione dell’udienza concessa
dal Papa {l 22 ottobre scorso — sorgerd in Napoli.

.1l Pontefice, @ complemento del discorsa pronunciato

il 26.-agosto- ai comici italiant. concludeva incorag-
giando. a fare del bene. Peppino De Filippo ka
raccolfo per primo [linvito.

A', de Pino
A

La rivista Pirali. piruli, non andcd sempre cosi....
con la sigla Za Bum, malgrado Rabagliati, Campa-
nini, Chiaretta Gelli. le tre Nava, i gnatcro Romanos
ecc.. - ¢ andata’ abbastanza maluccio a Parma —
Teatro Regio — sino al punte che lo spetracolo &

Nino Taranto. rimesso in salute, s’é¢ ripresentato
1a sera del 19 a Genova — Teatro Angustus — con
Ja .sus Compagnia che ha subito parecchie varia-
zioni: Elvia Benerti, Maria Valli non ci sono pid
e Dolares Palumbo, in seguito ad una caduta, sembra

non abbis potuto prender parre allo spertaceclo, e -

sia stata sostituita da Lea Padovani. proveniente
dalla Compagnia Macario.
Giulio Donadio.  pardon. il

Grande *Ufficiale Giulio Donadio.
sta costituendo una grossz com-
pagaiz di prosa che dovrebbe com-
piere tn gire all’estero:
prima, e poi nel
Tempo permettendo.
1 falangisti. cerro,
rimprovereranno.

in Spagna,
Sud-America.

non glielo

Pietro Scharoff ¢ stata scritta-
rato come atrore da Anna Magna-
ni: fa una parcicina in Maya. che
ha per regista Orazio Costa.

L'actrice Ruth Charterton # 1a
regista di una commedia di Pasty
Ruth Miller. Windy Mill, che ha
prr interprete principale Kay Fran-

. Le rappresintazioni sono stare

inizizte nel principale rteatro di
Newhaven ¢ Ia compagnia si tra-
sferiri poi 2 Filadelfia.

Avevamo  garbatamente consigliato  Léonardo Cortese di non Gary Grant sari Amleco in un

v enfrare in polemica con la lingua italiana ». Egli,

una immediata ronfeema. Egli non conosce,
punteggiature ¢ scambia - magari » per » anche .
legga e rilegya fa grammiatica ¢ la sintassi che oro
di non aveegli manddto, se non vuele che la sua pice
ad vssere anu pigcevole ed emozionente caceia egli er
che pubblichiarn yuadra i Coctese tra e cnse
te Hbri o le macehina per scrivere) ¢ fo
atroce dubbin -
mang # seyretario cus chiedere {umi.

catnngyare an urd e iy

tra Paltro. 'uso della
Si tenga. dunque.
<t cammarichiamo
ola posta continui
rori. La fotografia
ol grandi di lui
ha colto in un momento i
pervhe. nan wwendo avanti i sé la grammalice né sotfto-

o puc cisolversi o scrivers

punte sul vivo,
et risponde. secondo la « tradizionale cavalleria della sua Casa », su un

altro gioenale {Cinebazar). offrendoci nel contempo un ewdenre
deile sue yualita di scritiore .Cosi le nosice apprensioni hapne 1

film che si propone dj realizzare
modernamente il dramma di Sha-
saggip  Kespeare,
rovato :
Elsa Merlini all'Odeon di Mi-
lano ha ripreso Piccola Citta di
Thornton Wilder, dedicando 12 pri-
M1 rappresentazione. venerdi g. al-
la memoria di Renato Cialente.

Luchine Visconsi, intesrogaro da
ua redattore di Domenica st mo-

tvi che o avevano spinto 2 met-

- dm: P amosessuahta esiste..

dere in scena Adamo d'x Achntd ha cominciato col
. Cogito, ergo sunt.

Da una crmca drammatica pubblicata su Libera
Stampa « Assisteva allo spertacolo rturta ['élite in-

.~te!letruale di Roma. Nomata supraturto la presenza
~'di nn giévane esteta dai capelli alla Eliogabolo, e

oggetto di’invidiosa ammirazione i mirabolanti ‘cap-

_pelli di Rina Morelli e di Irene Brin: I'ultime

grido di Roma e Pultimo grido di Parigi ».
; L’ abbiamo sempre pensato: le donne sono state
It prime a piegare, ¢ saranno le prime a rialzarsi.

. Finche ci sararino Luchini Visconti 2 mettere in sce-

na delle commedie di Cocteau. e ¢i saranno in platea
dei capelli mirabolanti che fanno parlare i cromisti.
¢i sacd anche an Teatro, percht vool dire che bene
o mzie una societd_esiste. Purtroppo Rina Morelli.
attrite, e Ireme Brin, scritcrice e libraia elegante,
sono di quelli spettatori a cui si manda sinoc a casa
1 « poltrona »; e siamo sicuri che anche “Eliogabolo
sara venuro a teatro con un biglietto di favore,

La vecchia guardia muore ma non si arrende. U-
na « rentrée - sensaziomale & stata infatri quella della
famosa stella del « muro » Mac Murray col soo ri-
torno alle’ scefie .dalle quali proveniva. :Sta interpre-
tando MaRe yourself at homes al teatro diretio da
Ethel Barrymore. sorella ¢i Jobn e di Lionel.

Alanova, che qui vediamo in una delle sue ori-
gmalx interpretazioni (Ma mére I'cie di Ravel), ha
compiuto un lungo gira per i teatri dell’Iralia set-
tenrionale con un gruppe di danzatrici e di danza-
tori presentando balletti d'autori moderni. L'o:ga-
nizzazione dei « Ballerti Alanova s & dovatas ad
un2 iniziativa degli Alleati che li hanno affiancaii
agli spettacoli dell’Emsa, ma senza esclusione pet
i civili iraliani. Le accoglienze, di pubblico ¢ di
c’rmca, per la danzatrice ¢ coreografa Alanova e per
1 suoi compagni, sono state felicissime. ‘Dopo un
breve periodo di riposo i o Ballerti Alanova n. sa-
fanno presentati anche al pubblico romano.

gj. 1\'?4& F%f\g}j E ?bﬁf‘ ]

SETTIMANALE DI TEATRO
E ALTRISPETTACOL]|

diretio da: Francesco Callari
¢ .

ROMA - Via Sistina, 42 - Tel.
. = -
Abbonamenti: annud L. 900 ~ semestrale
L. 500 - trimesirale L. 250 - un numero
L. 20, arrefrati, il doppioc - cambiamento
d'indirizzo L. 25 -.C, C. postale 1-8529

67.774

INSERZIONI. — Per ogni millimetro di
altezza, larghezza di una colonna: commer-
ciali L. 30 il mm. Tassa governativa in pill.-
Rivolgersi - esclusivamente alla Societd per la
pubblicitd'in Italia {8.P.1.) Via Dosse Faiti g
(gid -via del Parlamento) - Roma - Telefoni
61.372 ¢ 63.964 ¢ e Sucoursali. A Milano:
succursale 8. P.- 1. piazza degli Affari, pal.
defla Borsa - Telef. dal 12.451 al 12.457.

Manoscrited, fotografie e disegni non si resti-
taiscono.. ~ Riproducendo, anche parzialmente,
quanto viene pubblicato da. questo giornale
bisogna citdre lu fonte. - La proprietd letteraria
¢ artistica & riservata sw tucri gli articoll, |
discgni e i servizi fotogr:ﬁci originali, ~ §i
recensiscono solo i {ibri inviati in duplxce copsit.
Per 1z pubblicita la Direzione si -riserva il
diritto di rifiutare qucgh ordini che 3 suo giu-

dizie insindacabile ricenesse di non mtmu- B
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francamente, non  ero
preparato a ritrovare, al
~mio | ritorno,- il cinema
italiano in: piedi. Quasi ire anni

fa partwo per V'Africa; i miei ami- -

ol mi salutavano tristi, dicendomi
con - gli “"occhi “«Poveraceio! .
esprimendo’ con parole d'augurio
condoglianze vivissime per una
sorte che, ormai lo sapevamo tut-
ti, non- offriva che morte o prigio-

 nia... Ma in fretta, poiché non c’e-

ra_tempo da perdere con tanti
soggetti da partorire, e sceneggia-

ture da scrivere, e produttori da

vedere;, e contiraiti da stendere,
-e tante scale da fare per salire su,
all’aerea Direzione Generale perla
Cinematografia in via Veneto. Il
nostro cinema guazzava nell’ab-
'bondanza, pairone indisturbato
del mercato .italiano, ramificato
necessariamente sui mercati vici-
ni — ricco, esuberante, crapulone.
Questa ne era:l'immagine che la-
-sciavo. Ma; da quell'epoca, del ci-
nema - italiano non sepp1 pitt un
accidenti.

Un giorno, in uno « steccato »

algerino, noi prigionieri volemmo -
organizzare una serie di confe-

renze culturali. E io-me la presi
col  cinema.
chierate. In quella conclusiva, af-
fermai che il cinema italiano non

‘se la sarebbe cavata, quando, tor- .

nato libero il mercato, la concor-
renza - americana e la possibilita
" d'impiegare capitali in .imprese
© pit sicure e di pitl immediato ren-.
“dimento, . I'avrebbero soffocato.

Probabilmente, non avevo il di-.
ritto di essere cosi pessimista, ma-

Tottimismo non & virth dei prigio-
nieri. Comungue mi aprii la strada
ad una intimamente sperata sor-

presa, a una piacevole smentita. -

Ecco la sorpresa, ecco la smen-
tita. Il cinema italiano non & fini-
to: guesto m’han detto, ‘appena
arrivato sul nostro suolo, un fa-

scio di giornali- cinematografici. E

non deve morire: questc m’han
detto alcuni articoli di gente che
lotta con fede contro le manovre
di certi speculatori interessati so-
Io. al. cinema americano. Dopo
quasi tre anni di assenza, i pochi
giorni “trascorsi dal mio ritorno
forraano un' tempo limitato per--
ché io abbia un’idea chiara e com-
pleta della situazione del nostro’
cinemna.: Cid che so, mi viene da
impressiont — . le impressioni di

chi; tornato- nell'ambiente ‘in cui -

era solito vivere e lavorare, si’
guarda attorno con curiosita, ec-
citato come da un'impresa avven=
furosa in’ luoghi e fra uomini
ignoti: In altra epoca, mi muove-

vo nell’ambiente cinematografico

con molta circospezione, sovente
mascherando con l'ironia la disil-
lusione provocata dalla ciarlatane-
ria di certa trionfante e osannata
-~ mediocritd. Oggi, dunque, in que-
" sto primo incontro, non son piu
circospetto e I'ironia sembra deci-
sa, almeno per qualche tempo, a
"starsene in un cantuccio, lascian-
-domi essere buono, lasciandomi li-
‘bero di voler bene a questo~no-
stro cinema traballante, uscito
dalla sfera della bufera ufficiale
per vivere una vita d’avventura.
Scacciato dall’agiatezza di Cine-
cittd -di cui, mi dicono, si & in~
ziata la vendita ‘degli ‘impianti e
delle attrezzature tecniche; senza.

un tutore. legittimo: dopo Vaboli-.’
zione del Sottosegretariato Starn- .
pa e Informazioni;.senza .garan-. -
zie per il suo domani mentre si -

palleggia un progetio di legge sul

-quale si esercitano le capacita tra-. -

sformistiche di maghi’ misteriosi;

questo nostro cinema mi sembra

diventato anche esso un danneg-
--.giato di guerra, un senza tetto, un
Fifugiato, una «displaced per-
“son». E tuttavia esso non:yvuol
“mollare. Ha perduto fasto e ha

guadagnato intimita; ha perduto .
" sicurezza materiale e ha guada-~’
“gnato intelligenza; ha perduto-or-. -

goglio e ha guadagnato amore;
“Una settfimana dopo il mic ri-

. forno, fux invitato alla riunione-
che una casa produttrice aveva or--
ﬁamzzato per mettere in contatto:

i giornalisti‘con il regista, gli sce-
neggiatori, gli attori di un suo
“‘nuovo film di ‘prossimo inizio. Ci
- sedemmo tutti intorno e passam-
-tho il tempo guardandoci, sorri-

dendoct, informandoci affettuosa-
 mente gli'uni degli altri, mentre‘;;
il reglstd e gli ‘sceneggiatori. sy
schermivano di parlare del film

“(lo . fecero, poi, ma mostrando ri‘
~luttanza), ;le -attrici discutevano
Hel - costo delle calze e gl attoti
-di quello—-elelle sigarette. Proprio

‘tra gente che si vuol bene.

nos’cro cinema ha oggi una gran-

Domem:o Mecw“
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Feci diverse chiac-'

‘€ome in un pomengglo famigliars, .

Ah, sil se la felicita di troval-.
-mi in Patria’ non mi fa velo, il

de arxa di famiglia-alla buond---u';

di Maurizio Barendson

Bisogna farne

un’ esigenza

? £ SI VOLESSE creare una sca-.

la degli interessi e del valore
culturale dei’ muaggiori mezzi di
comunicazione e di espressione, si
potrebbe procedere cosi. La stam-
pa-e la letteratura, le quali impli-
cano un massinmo di pariecipazione
intellettuale; il teatro, che. esige
una adesione e un’«attenzione»
non - minori; il cinema, che comin-
cia “ad essere una forma -atiive
che agisce su spettatori passivi;
e infine la radio, che per essere
antiteatro e agntiletteratura riser-
va a tutii ung possibilita di com-
_prensione, al di fuori di una ne-
cessaria presenza intellettyale. E’
"evidente che sia per il cinema co-
me per la radio, Vopera d'arte,
autonoma, & oltre questa limita-
zione psicologica. Di per sé essa
pud destare nel pubblico una dia-
lettica e risolverla poi liricamente,
attraverso un processo di educa-
-zione che é comune g tutte le ope-
re d'arle. Per questo abbiamo
sempre lottato contro il brutto ci-
nema e contro il caftivo cinema.
Per la stessa ragione c¢i battiamo
oggi per.una radio migliore. La
radio, il cinemad, la televisione,
hanno o avranno problemi sociali,
nel senso-sopratutto umano della
parola, di cui tener conto. Si trat~
terd di non perdere una buena
occasione, di non fare uso meschi-
no di cose destingte per natura a
grandi funzioni. Se .il cinema- é
un'arma, la radio pud eéssere Var-
ma segreta, la bomba atomica del-

" la psicologia moderna. Purtroppo
“la radio é molto piu noiosa e vaga
del cinema. 4 cinema ci andiamo -

per vedere elle ombre, dei volti,
per udire suoni.e parole, commuo-
verci e ridere. Come per andare a
teatro, insgmma, soltanto con me-
no fatica, meno spesa, meno re-
sponsabilitd. Ma la radio é un’al-
tra cosa. Uno ce ha in casa, la

tiene in camera da-pranzo novanta
" casi su cento, lo considera un og-

getto domestico, come il telefona,
il grammofono, il pianoforte o an-
che meno, necessario, ma non in-
dispensabile. E qualche volta ar-
rive o dimenticarsi delld sua esi-
stenza. Penso che il fascino, stavo
per dire il mite della radio, sia
tramontato. Forse é I’éra della te-
levisione che: si-apre su questa
erist mdzofomca, forse é un ritor-
no al teatro, alla rappresentazione
pura, all’'uomo, al gioco visto. Stia-
mo perdendo zl gusto delle radio,
come di tante altre cose dellg no-
stra civilta; la radio non -ha pin
incanto, mistero. La mostra mali-
-zia ce la fa:Sentire terribilmente
monotona e fredda. Troppa roba
per un mezzo stretto e limitato
quanti altri mai. 4 un-certo 'punto
occorre ripetersi e allora dnche la
radio passe in secondg linea. In-
somma la radio non é pit un fatto
eccezionale. Anche percheé nessune

ha mai tentato di porre in rilievo,.

di creare certe cose eccezionali.
Bisogna capire che la radio deve

trasmettere molto. meno di guanto

fa attualmente, e di guelle ore che
le restano, .alcune dovrebbero es-:

sere impreviste e quasi improvvi- "

sate, lievi e ritmate, altre straor-
dinarie, di gran livello artistico,

- radiofonico sopratutto, e sottoli-
. neate, lanciate come- un grande

spettacolo pubblico.” Insomma la
radzo deve essere un'esigenza €
non un’abitudine.

Loan
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SILVANO CASTELLANI

~Alle ore
novembre si spegneva Silvano Castellani.

E

del mattino di venerdi 16

giornalista e critico cinematogra

nato 38 anni fa.

Vivere gli piaceva tfnte. E poiché sa-
peva di non aver troppo. tempo a dispo-
sizione. cercava di. vivere intensamente.
quasi “di furia.

Leggeva, parlava,
me se qualcuno fo aspettasse a un ippun-
tamento di straordinaria imporranza, Dor-
miva anche in fretta, ¢ poco. ansioso di
rivedere, dopo la-pausa paurosa della notte,
il .sole, gli ‘alberi. gli- amici che stimava.
Interrompeva talvolta il ‘discorso a meti.
mentre tn'ombrz gli ‘passava sul volro
pallido ¢ ossuto: « Debbo aqdare —— bron-
rolava — debbo andare ». Udiva. forse. in
quell'istante, un misterioso richiamo che
gl'intimava di sbrigarsi, se  voleva vedere
ancora altre cose prima che fosse sera per

‘sempre.

Aveva pietd di chi soffriva, ma di sé

" stesso non amava parlare. Detestava il com-

patimento rituale che 'si dedica aj sofferenti.
odiava la prosa di circostanza, diceva spes-
« Se dovessi morire, non fatemi il
pezzo che comincia: " Scompare con Sil-
vano Castellani uno dei giornalisti, eccetera.
eccetera v, E rideva, rideva.

50

Perché era lui. oppresso da cento malan-
ni1, a dar coraggio ai sani. A mano a mana
che i suoi guai s'infittivano (e negli ultimi

< tempi era impossibile contarli) il sco otti-

nnsmo si rafforzava. Alla morte preferiva
non credescit « Deve rrartarsi di un truc
0" .. dubitava — basta non pensarci ».

Accadeva: cosi che robustissimi malinco-
nick si rivolgessero 2 “Silvano per attingervi
un po’ di speranza ¢ di fiducia. E Silvano.
che’ sapeva soffriré senza far chbiassa. tro-
vava sempre una parola giusta ¢ un sorriso
per treti. A modo suo. con tutto il rispetro
:hc si deve afta~ bencmen:a categoria, era
un santo.

Soltanto “un. santo, infatti, poteva af-
frontare con. tanta serenity rante pene. Un
malanno maledetro lo obbligava, da moldi
anni "} camminare curvo. piegato in due:
« Ho sempre l'aria di cercare qualche ¢osa

in terra . diceva Silvano — sembro un

scriveva in fretra. co-

ciclista che fa la volata senza bicicletta ».
E rideva senza amarezza.

Un signore molto importante. che lo ave-
¥a conosciuto. lo guardiva un giorno come
st grardano:i fenomeni viventi: Silvano
stava discorrendo di cinemartografo: in
fretta, « perché doveva andare ». D'im-
provviso., infastidito dallo sguardo ‘inso- -
leate che gli pesava addosso. smise di colpo
di parlare e: wSo benissime quello cthe

lei pensa — disse al signore molto im-
portante: — lei pensa che io. malandato
come sono,. morird prestissimo. Ebbene.

lei si sbaglia: io questa soddisfazione nomn
gliela dard mai ». Poi ricomncid a discutere
vertiginosamente di cinematografo.

Lo incontrai 1'ultima volta due ‘mesi fa.

in vid Veneto. Era un pomeriggio di set-

. tembre, dolcissimo. -Silvano camminava
piano. bevendosi il sole del suo wltimo
attunno. « Adesso i dotftori mi piantano

degli aghi nefla. spina dorsale - disse. .—
Non ho.ben capito se scherzano o se fan-

no sul serio w. Poi, in fretta. mi pacld
dei suoi progetti: il cinemarografo stava
ripigliando lena. il lavero ricominciava.

forse nell’inverno... E qui si fermd brau-
scamente: « Con guesti spilloni che mi fic-
cano nella schiena. — si dolse. — & un po’
imprudente fare programmi per 'inverno ».

Ercole Parti gli fu accanro fino all'nl-
fimo fiato. La notre in cLi mori, qualcuno.
nella stanzetra della clinica di via Guido
d’Arezzo. avanzd la proposta di fargli som-
miniscrare 'olio santo. Silvano avwvecti i}
mormorio. apri gli occhi. si scosse. dal
letargo. « Aspettate ancora un momento —
scongiurd mentre una luce maliziosa gli
brillava nelle pupille stanche. - Non che
io non .voglia 1'olio santo. ma forse c'¢
ancora il tempo di rimediare «. E sorrise
per . P'ultima volta ad che
piangeva.

Vivere gli piaceva ranto .

Ma. negli ultimi tempi, con tutei quei
malanni che lo tormentavano, 1a sua povera
vita era'divenuta I"ombra di un’ombra. Per
farsi coraggio, per illudersi, viveva la vita
degli amici che aveva pid cari. « Hai scritto
un ‘bel pezzo n. telefonava dal letro al
collega che non avéva scritto un bel pezzo.

Ed “era felice se 1'altro gli credeva. po-
vero. ‘cire, perduto Silvano,

Mmo Caudana

Ercolino,

si piuttosto il nome

LA VITA TEATRALE A PARIGI -

3! classice "Conservatoire”
e piu giovane che mai

- RA LE ISTITUZIONI che
sopravvivono a tuttt gli
sconvolgimenti bisogna por-

re in primo piano quella del Con-
servatorio teatrale di Parigi. An-
che quest’anno, infatti, oltre sei-
cento candidati attori hanno bus-

.sato al partone della vecchia scuo-

la dove il ritmo triennale degli
studi aveva rese disponobili solo
una dozzina di posti.

Non é codesto un sintomo di vi-
talitd che smentisce il vezzo di
denigrare la scuola? E quante de-
nigrazioni/ Nel
quando si siaprono i pubblici con-
corsi, non c¢’é giornalista, diret,
che non si sfoghi su di essa con
frizzi e lazzi, purtroppo invaria-
bilmente uguali, come se la cosa
Jacesse parte di un programma
stabilito. Appare evidente 'errore
in cui si incorre ma soprattutto
appare chiara Uinutilita di codesta
campaegna che, come dicevdmo,
non ‘arriva assolutamente a far
diminuire la ressa degli aspiranti.

Essi giungono al Conservatorio
da tutta la Francia e anche se si

puo facilmente prevedere che di

essi solo una mini-

periodo estivo,’

. di Albert Camus. La commedia é

momento del loro primo esame,
not auspichiamo la bella sorpresa
— c¢he, un caso su cinquanta, ar-
riva — di trovarei a contatto eon
qualcuno che senta veramente il
juoce e la poesia di questarte!
E codeste belle sorprese, in questi
ultimi anni, si sono chiamate, di
volta in volta, Jean Chevrier, Re-
nél Faure, Sophie Desmarets, Ser-
ge Reggiani, Denise Noél, Fran-
cois Périer, Jacqueline Porel, Ma-
ria Casarés...

Anche nel recente autunno, ci-
neasti e direttori di teatro hanno
bussato alle porte di questo desi-
gnato Conservatorio per cercarwi
gli elementi che loro occorrevuno.
Ce me offre, in guesto momento,
un esempio clamoroso il Caligola

stala assai discussa dalla critica
€ tuttavia essa richiama ogni sera
un pubblico enorme a teatro (cid
che prova, d’altro canto, come vi
siano a Parigi molte persone che
amano ‘gli spettacoli d’arte). I
I compito degli attori é tuttavia
assai arduo: il personaggio di Ca-
ligola che, al limite d’una pazzia

ma parte é destinata
alla riuscita, tutta-
via non c'é¢ alcuno
che pensi di non
rimanere - ostinata-
mente al suo posto.
E* difatti noto che
alla soglia di code-
sta carriera — tanto
difficile .da meritar-

l
1
i
|
|

di «avventura» —
non si riesce mai a
scoraggiare nessuno
e, quando ci provia-
me- a farlo, pin di
uno ritiene che noi
si -sia. d’accordo coi
loro parenti nella
congiura di disto-
glierli da una simile
ambizione; e se one-
stamente: si dichiara
loro che hanno po
che possibilita di di-
ventare un noedcilo
Charles Boyer o una
Edwige  Feuillére, allora essi ci
guardano come_se ci volessero ac-
cusare di chi sa quale malvagitd.
E non basta: Se sapeste com’e
difficile disilludere quegli studenti
e gquelle studentesse che « fanno »
il Conservatorio con la stessa
mentalitd di coloro. che vogliono
conseguire una laurea in lettere
e filosofia, e che in tal modo si
propongono-- di affrontare questo
misterioso corso dove non si trat-
to soltanto -di apprendere e . di
comprendere ma soprattutto di
scoprire e registrare emozioni!
E mnon basta ancora. Se sapeste

-inoltre quanto siano inutili i no-

stri sforzi di prospettare loro un
quadro severo — e veridico — di
un avvenire incerto a chi incan-
tato e disinvolto crede di essere

il sosia vivente del divo o della

piv in vista!

Ascoltano tutti ma nessuno ri-
tiene che la predica sia rivolta a
sé stesso, consolandosi col pensie-
70 ch’essa sia la conseguenza del
rigore dei professori o della... mal-
vagitd della commissione giudi-
catrice. .

L

Se sapessero invece, i malac-

corti, con guale passione, fin dal

M A{0RANA

ricoloso, e pin d’un attore anche

rio classico dei grandi teatri sov-

~fare mascere degli artisti- pivi e

per metd szmulata fa lo doppia e

parallela esperienza d’una libertd
senza freno e d’una incurabile di-
sperazione, é particolarmente pe-

veterano avrebbe rischiato d’es-
serne travolto.

Il suo giovane interprete Gérard
Philipe, lo ha tuttavie imposto per
la possibilitda dimostrata di espri-
mere, con tanta amara poesia, la
sua eccezionale vita intima, Donde
viene codesto furore trionfatore?
Dai banchi del Conservatorio, di
cui & ancora un alunno.

Gli resta dunque da apprendere
tuttavia qualcosa? Si certamente,
perché in arte ¢’é sempre da ap-
prendere qualcosa. Particolarmen-
te egli sente che l'ambiente del
Conserpatorio gli é ancora neces-
sario e salutare. Ciascuno dei quat-
tro corsi d’arte drammatica & di-
fatti, nel Consefvato*rw simile «a
una specie di ‘palestra pitt 0 meno
animata dall’insegnamento del suo
professore e tdluni allievi ne sono
influenzati non soltanto mel loro
talento ma addirittura nello svi-
luppo della loro stessa intelligen-
za. Ld dentro non si svolge un in-
segnamento professionale puro e
semplice ma avviene qualcosa di
piu: ld dentro si conquista una ve-
ra culture sul cui punto di par-
tenza sta precisamente larte
drammatica.

Codesto metodo si applica parii-
colarmente in due delle guatiro
classi: € appunto in esse che gli
allievi esterni si ritrovanc con
maggior profitto, come avviene
cton gli « uditori » che pervengonu
dalla Sorbona o dalla Scuola Nor-
male.

* *

Dal canto mio, credo fermamen-
te che il compito degli insegnanti
del Conservatorio non debba es-
sere quelle di formare gli attori
in serie, specializzati nel reperto-

venzionati. Gli insegnanti debbo-
no superare P'utilitarismo che pro-
fessano, a-torto, coloro che si au-
toproclamano riformatori. Noi in-
segnanti abbiamo il compito —
attraverso uno studio rigorosissi-
mo del repertorio classico — di

originali;di aiutare i gioveni pro-
mettenti a diventare veramente
« 5é stesst »; e di servire con dedi-
zione assoluta il Teatro, tuito guel
teatro che potra soddisfare il pub-
blico del nostro tempo. )

E guesta non é un’utopia che si
culla dei sogni: é una dottrina che
trova la sua conferma negli esem-"
pi che ho citato. pii sapra.

" Mme Dusanne
-~ Comédic Frangaise

delia
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Crociere in un mare

di belle gambe

UESTO ¢ il'mare che noi pre-

feriamo: -gambe salde, ga-
gliarde, elastiche, onde di caviglie,
di polpacci, di scarpine d’argento;
di fianchi travolgenti in una esul~
tanza di rosa di bianco e di nero.
In questo mare voglio sciogliere
le vele della malinconia, dimenti-
cando tutte le amarezze, le mal-
vagita, le persecuzioni, le paure
che mi hanno fatto invecchiare
precocemente. Voglio darmi alla
pazza gioia, belle ragazze, fate
turchine dei vecchi bambini liber- -
tini che, tutti noi uomini, siamo.
Solo i balletti, le subrette, possono
distfuggere, in un voluttuoso ac-
gurario di flauti e di lustrini, i cat-
tivi ricordi dei bombardament;,
delle artiglierie, dei rastrellamen-
ti, delle veglie all’addiaccio, degli
uragani, delle fughe sulle monta-
‘gne. Resta solo la bellezza delle
donne a dirci che la vita é pre-
feribile alla morte. E sia dunque
henedetto il featro di varieta al
quale, naufrago di un mare di
guai, approdo ogni settimana co-
me in un’isola favolosa e felice.
I termini marinareschi di questo
preambolo mi sono ispirati dalla .
rivista scherzosa in due tempi di
Mario Amendola, presentata dalla
compagnia Grandi Spettacoli Bru-
no e Brani. Essa s'intitola Amo-
re biondo e descrive una crociera
del Conte Giallo, beato vascello
sul quale ne accadono di tutti i
celori, in una baraonda di danze,
coredgrafie e canzoni. Sul ponte
di questa nave, bajadere, baroni,
scavezzacolli e maraja, intreccia-
no soavi-intrighi per emulare :in
una . -vicenda .scenica conseguen-
ziale, i-fasti delle operette in cui
risplendevano un di i gioielli au-
tentici di Nella Regini, vestita da
principessa della Czarda. In que-
sta rivista il gallo della Checca &
Walter Chiari, un giovane comico
che fa pensare come «comicita» sia.
una parola che possa derivare da-
«coma». Molti Walter all’orizzonte,
dopo Walter Marcheselli, ecco
Walter Chiari. E' proprio, questo,
un giro di Walter. Ed ora che vo-,
lete, che vi racconti a puntino tut-
ta la trama, quadro per quadro,
in cui si favoleggia del talismano
fatale o della fedelta di Lolli o
dell'ottocento o del plenilunic a
Panama? Fossi matto, sarebbe una
impresa impossibile. L'unica cosa
che vi posso dire con chiarezza ¢
questa: Bruno e Brani, tutti vesti-
ti di bianco. servono come un
provvidenziale sedativo all’orga-
smo che mettiono addosso le anche
opime e le spalle lussuriose di
Paola Paocla. Paola? No, la chia-
merei Pietra. Pieira dello scdn-
dalo. o

L4

e nemmenc epurando. Mi

sento purificato. Dopo -ve-
re bazzicato per tanto tempo il
varietda in un evidente doppio
giuoco nel guale la severa veste
del critico nascondeva una auten-
tica anima di pomicione, dopc
aver elevati peana ardenti
gambe imperiose e al florido se-
no di tanle femmine dannate e’
dannatrici, entro nel regno del-
'innocenza, dove dimentico tutti i
miei e i vostri peccati. 30 ragaz-
zi in cerca di orchestra & una ri-
vista in due lempi e sedici quadri
il cui titolo non dice nulla, Pri-
ma di tutto i ragazzi non sono ra-
gazzi ma addirittura bambini, al-
cuni dei guali hanno quattro o
cingue anni appena, eppol non so-
no trenta ma molti di pit. Tutta
la compuagnia ¢ composta di pill
di settanta persone. Penso con rac-
capriccio ai guai del capocomico
che deve portare su e giu per I'I-
talia guesta turba di diavoletti
Il passuggic di guesta brigata di
piccoli angeli o di piceoli demoni
sulle strade sconquassate, da una
citta all’altra, deve essere una tre-
menda baraonda. Imagine che co-
sa combining guesti bambini dan~
zanti, cantanti e wurlanti, a ogni
posto di biocco. Ma parliamo del-
lo spettavolo. Gli si potrebbe dedi-
care un elzeviro serio e delicato,
di quelli che noialtri scriftori di
un verto successo scrivevamo sui
grandi quotidiani milanest per
darci delle arie. E” una cosa mol-
io importante, questa compagnia.
E° un esperimento di aito valore,
anche psicologico. E' un viaggio
candidn, beato nei favolosi paesi
deilinfanzia, nel mistero delle
anime appena shocciate. La pre-
parazione deve essere stata fatico-
sigzima. 11 regista Jdeve esgere in-
sieme un ale e un maestro ele-
mentare Q tutil guestt ham-
hini viaggiano sccompagnati da
genitori, che sone un po’ 1 figh dei
are  figh. Strant | genitori che |

@GGI non mi sento epurato

aile -

V]

pambini, con un- solo cenno, pos-
son mandare a letto senza cena.
L'esperimento si potrebbe allar-
gare dal teatro alla politica, che
€ poi, in fondo, anche una specie
di teatro Che cosa accadrebbe se
un paese fosse governato da una

" infantocrazia? I1 ministro degli

B T e R e RS s e et st
;;‘%}:ﬁfzzﬁ!ynzau;&iiﬁfﬂ i mm::::::::&::szfm-nsg.::’.:ia.‘.:ztm.:;,‘:;::z:::-gmn;:;ﬁ:z;"e:::f:essu-,::;im
ﬂ::i . Abbiamo Iyl Fra pessimisti = zsaa
jAED . sta .zllc Ardt B incorreggibili:

1#8E  Ld signorina di J — -Hai  senrito?

x;:g Deval. / Tutri i teacri sono -

E:g;- La  signorina " @ - pienj e si fanno do-

Eas vecchia, pift vecchia . B ‘ vunque e con gua-

27%!  di Emma Gramarica che ¢ meno vec- .Forse perché . vogliono che la Tin%: lungee genere di spettacolo incassi sba-

2551 chia di quello che credevamo. scita del reatro zimanga una favola lorditivi. ) .

23 P Nella commedia La: via del ta- % Quando Cesare Gialio Viofa n ,.— Vorresti dirmi con questo che non

b s -bacco. tratta dal romanzo omoni- - era il noro commediografo ch ¢ pil I frist dt],."“f:"? . S

l:’:ﬁ mo, Laura Adani sard’la madre V adesso .e non disponeva di rtutte que o Infacti TOR C¢ pil... €& pero.

‘fig: E" diventats una civerteria per le  danaro di cui ora dispone, viveva in risi della crisi del teatro.

5-5" giovani acerici interprerare le party di
ge==  vecchie, Ma una volta passatd la cin-
sxsl  guantina non c’¢ verso rhe un’arrrice

Ei?% vo'g]'ia‘ vmett:rsi una parrucca bianca o
jawa; g[lsll.
‘agg . . NPT .
Pz G 'ltrc:v‘ppx partigiani, troppi comu-
jusn = nistl, rroppi epuratori intransi-
B2 genti nel mondo del cinema! )
};ﬂ E se nn giorno si pubblicassero i no-
$351 mi-degli actori, dei registi, degli sce-
V8l neggiarori. dei soggertisti e dei produt-
{335  tori che hanno partecipato alla creazione
‘;g; dei film di propaganda fascista?|
éz:: Cerco -sarebbe uno stherzo-da prete.
;?ﬁ% Luigi Chbiarelli, come al solito
B taciturno, siede al tavolo di un
2841 caffé mentre Ghzrarc!o Gherardi scorre
EE;; Ia cronaca di un giornale della sera.
SR

5¢2  Ad un certo momeénto Gherardi legge

HiE  ad alra voce il seguente otitolo: « Un.
tH

# B . oy . . .
a3 furto di cinguanta milioni. Gli aorori

e rimangone ignoti ».

Eand E Chiarelli con malinconia:

35 - Ecco degli autori che gnadagna-
438 no benel...

gl .

e % Oh, il buon gusto di certe signore
880 B quando entrano nella sala di un
Rif  teatro con la sigaretta accesa in mano!
;;{ Se. a teatro non ci fossero le si-
L gnore inteflettuali che ‘commenta-
€ =i

wel no le commedie ad alta voce. quattro
$3| risate non ce l¢ potremmo fare.

3 Dai giornali cinematografici:

« Frank Capra .¢ Gregorio La
{}:’5‘ Cava sono due registi di sangue italiano
izsm  che si stanno facendo grande onore ad

- Piuttosto & tardi. Vorrei che calas--
se il sipario. A quest’ora i. bam-

esteri * vestito. alla marinara, il

- presidente della .Corte di Cagsa- .

zione . vestito con i pantaloncini

corti- Bambine picecolissime ai po-

sti.di comando) alla dirgzipns de-
gli ospedali e dei ministeri.-E chi

sa se la vita non andrebbe me- '

glio? Ma non faccio che divaga-
re. Divago, lo confesso, perché so-
no presg da un stupore, da una
tenerezza tale che mi. impedisce

proprio di fare il maligno o lo spi- .

ritoso. Iole pupetta, la stellissima
di- sei anni,
guadagna quattro mmila lire: -3}

- giorno pit. tuttg il
mantenimento,”. & di
una bravura sconcer-
tante. E'-una Mistin-

dallasilo. E devete
vedere Maria Paris, la
rivelazione. E™ wyna
bambola lenci ‘alla
quale il tocco delle
dita di una -fatg:nhz
infuso fuoco, spiritp e
parola. Dinanzi af mi-

Il mio amore & follig,
come trema di serg
tutta Uanima mias

s

_rubino del Tiepolo,
un grande sm:

nella bocca di un che-

5

di quelli che 1i ha yi-
sti potra dimenticare
le danze acrobatiche

Raffaele che da poco
ha - incominciato . g
camminare, il comi-
cissimo irio Stifélius,

Mario e Polette; le bi-
richinate dei tre Ciof-
fi, e Biggi, Nino; Bor-
landina. Le piecine

g ve dei maschiettii B
per carita, non fatemi una freddu-
ra. Non ditemi che sono delle pro-
messe e che percid saranno tutte

mantenute, se no vi tolgo gli occhi,

bini devono andare a dormire,

stretta economia e si disperava soprat-:

turto ¢i non porersi procurare il pia-

cere di assistere ai concerti, amante

com’é sempre-stato della musica clas-

sica. Un pomexiggio egli sostava davan-

ti all’ingresso dell’Angusteo di Roma,

sperando  d'incontrare gualche amico
- glornalista che V'aintasse per farlo en-
trare a sbafo. Frattanto osservava quel-
Ii che passavano.

— Lei? — domanda la maschera a
£n tale,

«— Trombone.

— 8i accomodi.

— E lei?

— Contrabasso.

— 8§ accomodi. .

Il nostro ilfustre amico. allora, si
fece coraggio e passd la porta.

— Lei? :

E Cesare Giulio. con turta sinceriri :

— Viola!

Molte celebriti del cinema pas-

¢ sano al teatro di prosa; molte
celebritd del teatro di prosa passano al-
Ia rivista: molre celebriti della rivista
passatio al varietd: molte celebriti del-
I'arte varia passano.. al cinema; e cosi
1a ruota gira.

Un’attrice (che per il suo bene
i non nominiamo) ‘chizmara nella
formazione Melnati-Pola-Porelli a co-
prire il ruolo di seconda donna, ha ri-
fiutato di firmare [a serictura e ali’am-
ministratore Silvestri che gliene chie-
deva la ragione ha dato questa fiera
risposta :

— Son quarant’anni che faccio 1'at-

QUARTA PARETE

che, tra- parentest, -

guette appena .uscita.

crofono ella canfa: =

- E questo ritorhéﬁo.
mento. E poi nessuno

"di Ivana e Giorgio,
le, fisarmoniche 'di ~

sono ancora pitt bra:

fLGuglielmo Giannini ‘e Sergio Pu-

s¢ «lo sono con

te » direfto da Henr ! L
_Sara’_programmalo nei prassimi giorni,

Bardi e Pollasrini

hanno avuto paurs di Eduardo

|EBBO  FARE una premessa.
Cioe’ una -confessione. lo ho
un «pallino» per Eduarde. Un
vecchio pallino, che, quando ero stu-
dente, mi faceva salire di corsa lo
scale che davano al loggione del
teatro Nuovo a Napoli,

Eduarde, allora, non era®il matia-
tore. Faceva delle piccole parti.
Qualche tipo. Fu al Sannazzaro che
s'inizio’ il ciclo del « Teairo Umo-

‘Se ‘non ci-fosse ogni tante qual- jag

r ¢he . film italiano; quattro- risate

come ce le potremmo fare.

;

i
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HE

" gliese passando per il corso Um-

et
o
!

berto, ' si- fermano  davanti alla " cass

aygs
che:ospith ' Volfango Goethe indugian- ﬁh
dasi a‘leggere 1a lapide maurata in onore- u.!g
deligrande poera tedesco. E ;‘3‘
i T ctedi — chiede Giannini — ;gg;g
che dopo fa mia morte sulla casa che By
abito scriveranne ‘qualche cosa? iﬁ“’
- Naturalmente! — gli risponde 2t
Pugliese,. —— Ci ‘scriveranna: « Af- HH
ﬁg[asi Wl : e
S N a : N
PICCOLA POSTA g
kel el
- SERGIO BACCAN - Genova, — IBik
Lei ba scritto una commedia che si pud s
allengare ed . accorciare a volonta? Ma pae
In sus non_ & una commedia, ¢ un can- i
“nocchiale | 2 :;1
s o 218
FLORA S. - Sorrento. — Quante ﬁi:l
’ . . 32 A 9
lettere d’amore. Rossano ‘Brazzi riceve 138
in un-giorno? Lo domandi a lui. o, Eis
modestia a pacte, faccio appena in tem- E‘!
po a contace le miz. E;=
GIOVANE ‘AUTORE - Napoli. — PaBI

L'attore che le ha detto cke « 5i faceva B8

un’ baffa’s ‘nella parte che interpretava  SH@
nella sua ‘commediaa. voleva, eviden- [E::
témente, alludere  allu propria trucca- |88%
tura.. Che diamine! '55

i3] 1 . . - any
w33 HDLY“’°°d~_- e trice giovane! Le sembra una cosa se- GIORGIO BEZZI - Roma. — Vuole 228!
4] Ma questi registi iraliani non si po- i : 3 f essere, iniziato ai. misters della regia ci- P
31 . ! p ria, alla mia eti. cambiare rnolo? PC . A N B8]
=i trebbero far onore in Italia? X N nematografica’ elt_ht di  divertare BN
e ) o * Da un .lrnc?lo sull’artivicd tea- gmico di Gennaro. Righelli. =~ 1;“;
84 ¥ Dopo i successi (dicono loro) che teale in Italia. abbiamo appreso s ’ i e
amnal B hanno riportate al cinematografo, che i commediografi iraliani sono 30 CARLC RADAELLI - Milano. — [mu>
ety . . Ls g 300 2 _ Yaran [t
lage  alcuni attori ¢ alcune aterici dello scher- . ma solo 52 scrivono. Non ¢ una frase sbagliate: si dice be- 1488
15z mo. pretendono. nelle formazioni di Tucta la nostra gratitudine agli al- nissimo,- pec definire un commediografo a!
je=x  prosa, delle paghe favolose. tri 248, che - ha. asuccessa:« umo scrittore di  BES
iagd R : teatro al cento per 538
rasf : cento . 5ty
Frry AT Vuol dice' che ol- g5
3 5 FEEr ; 1ABE
84 = lo - scrittore di tea- i

i ——
et
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risticow. Poi un ‘lungo giro' per i
teatri di Mapoli e i fre De Filippo
diventarono un fenomeno. )

L'entusiasmo degli anni giovanili
si e framutafo poi in sincera ammi-
razione per l'arstista, che mi ¢ di-
ventato ancora piu" caro come
amico.

Perche’ l'uomo e ['artista si con-
fondono in Eduardo anche fuori della
scena. E' osservafore, filosofo per
natura, E la risala si fa amara sulla
sua bocca. E' una risata che fa
pensare, che fa vedere nel suo
fondo la lacrima; ed il volio magre,
patito, brilla di una luce improvvisa,
che &' julta speranza.

E gli occhi di Eduardo? La sua
batiuta e’ Ii'. Fa a meno della parola.
Fespressione” del sentimento,

Bardi, Pollasirini e compagni furo-
no spaventali e messi in fuga proprio
dai suei occhi.’

Si recifava all'Eliseo « l| Berretto a
sonagli ». In teatro, nelle prime file
&fano Bardi, Caruso ed alfri degni
compari,

Eduardo lo seppe. Volle veder

e,

dallo spioncino del sipario, dove si
trovavano'i tre uomini (mi scusino, i

L « Don Giovanni» di Mozarl, rap-

presentato al Quirine sotfo I'egida
del Pri{no Festival internazionale dei-
la musica, si potrebbe alfrimenti de-
tinire lo-spettacolo della presunzione
punita’ o delfincoscienza o della
malafede. La' stampas quotidiana -ro-
mana, a nostra consolaziane, nella
sua grande maggioranz bollato
con rovenfi parole qu r .
vanni dalla facciadosta: ma non-sono
purtroppe mancate le giaculaforie di
un risiretto gruppo  di’ lustrascarpe
e di lacche', gente che ‘se ne 54

G
piccia dell'arte pur di dar sfogo ak

animo suc faziosc. Fazioso neil'ssal-
‘fare, che &' la piu" vile forma del
servilismo. Ed &' stato questo un ben

wbre 1945 e

iriste spetfacolo, nello spetfacolo,

gratuifo e dannoso. Per conio nostrg

avevamo gis' accennato alira voli
ai pericoli di questo Festival. Non

stamo sbagliati: gli inferessi gensrali

della musica non sono tenuh in.
spetto, aliri interessi prevalgono,
cio’ nasce la nosfra prevenzi
sfociano i rigorosi giudizi che
infante, non abbiamo da mo

« Don Giovanni» ha fatio
perche’ si ¢ preso sotiogamba
zart, il teatro e il pubblico. Per
si ¢ falto un gioco da ragazz
da presuniuosi .nel melfere in 3¢
una defle opere, come si sa, -
fremende di spirito, piu’ soitil
“umore, piu ‘ricche - di sfile e pi
avare di facili effetti. ! palcascenic

del Quirino si &' aperio alla com<

pagnia Rai-Previtali ventiqualiro on

prima della pubblica rappresentazio-;

ne..In venfiquathro ore si-e' creduto”
possibile metiere in scena un'opera’

alla quale i grandi fealri, veramente -

infernazionali, hanno sempre dedi-
cafo il piu’ lunge periodo di ‘prove,
le cure piu’ sollecite, con il piu’ sa-
cro rispetto. Spesso neppure questo
e’ servito ad affrontare con soddista-
zione il- pubblico giudizio: cosi’ e’
accadulo al Teatro Reale dell'Opera,
alla Scala di Milano e persino al
Maggio fiorentino. Tali esperienze
avrebbero dovulo recar consiglio a
gente in buonafede, Che ftriste e
penoso spetfacolo: penose e ftriste
per noi, per il pubblico, per gli arti-
sti.per la musica, ma sopratutio per
gli spetfatori stranieri i quali avran-

no pensalo che.lltalia, se quella

era I'Hali& morale e infellefuale, si
meritava qualche clausola d'armisti-
zio in piu’.- E Previtsli, sul podio,
deve essersi accorto d'aver commes-
so una gaffe senza precedenti: I'ab-
biamo ‘visto gradualmente impallidi-
re fino a diveniare come una sfatua

- di cera-e farsi il piu” piccino possibi- °

le e passarsi ‘molte volte la mano

fior di pisello "di- Palazzo Braschi,
Vinvolontario equivoco). - -

Lo spetfacolo incomincio’. E Ciam-
pa, quando parte per Napoli, quan-
do dice: «.Voglio andare a Napolil
(che allord era stata gia’ liberata)
Veglio andare a Napoli, perche’ qua
non si respira piu'l » saetto’ con una
sguardo ferribile, senza muovere la
testa, i fre repubblichini, il pubblico
capi’. Scoppio’ 'applauso, fragoroso,
insistente. £ capirono anche i fre che
lasciarone subito il teatro.

Eduardo fu a farda sera avvertito
da un amico di non insistere, perche’
a palazzo Braschi si era parlato di
lui; ma mentre si decideva la sua-
cattura furono gii altri che doveitero.
pensare a darsela a gambe,

Mi son lasciato trasportare... Non
avrei dovulo dirlo perche!’ Eduardo
non ama che si parli di tyj,

Voglic dire invece come unz sera,
nel suo camerino, commeniara la
conferenza di Londra nej rigasardi
del nosiro paese, k
K .E'come una creatura malata. t—
ci diceva Eduardo. — Come Ritutcia
in «Napoli Milionarian: Domani staa’
meglio. Adda passa’ 'a nuttata. £ poi
si trovera’ la medicina che occorre.
E" una medicina che e fatta sopra-
tutlo di solidarieta’, di comprensio-
ne.. con una piccola dose di per-
done n,

E, forse, per questo ‘tuo modo di

sentire, caro Eduardo, che ci sei ca:

ro, Per::he' se lulti potessero accon-
tentarsi di poco, se iyt potessero
pensare come te, se fossimo tanti

Eduardi, i precipitati uranici, s bom-
ba atomica e la conferenza della -

pace non torturersbbero i  cervelli
di tanla gente, Farebbero ridere...
senza nessuna lacrima.

Leanardo De Mitrj

- calmente ed espressivo ‘nella raffi-

~consolazione &' stata solfanto musi

‘nico: che malinconia quelle scene

sulla fronte, imperlata di gelido su-

dore, -con gesto disarmato ed impo-- |

tente..Cosi’ ¢’ andata. :

Otello.
a occhi chiusi
Una consolazione, puramente e
semplicemente musicale, "abbiamo
avuta all'Adrianc alscoltando « O-
tello » di Verdi diretto da De Sabata.
La 'riproduzione sonora dell’'opera e’
staia in molle parti perfetta, sugge-
stiva e penetrante sempre. Tutto il
fascino diretforiale di De Sabata ha
avuto nella partitura verdiana sbbon-
dante maferia per esalfarsi..L'Orche- -
stra di 5. Cecilia ha suonato in punta..
di piedi e con cuore in gola dall'e-.
mozione. | canfanfi-si.sono faltiono--
re: a cominciare -dal fenore Merli,
sl quale convergeva  l'atenzione
forse un po’ sceffica ‘del-pubblico,
che ignorava Fimmane fafica canora
¢’ stata ‘una. Desdemona poetica,
languida e squisitamente. femminile: -
Gino Bechi uno Jago magnifico’ ve-

gurazione del personaggic. ‘Ma la

cale. Guai a guardare sul palcosce-
striminzite, pifiate in economia, quel-
I'arredamento poverc e onesto, quel-
le luci flebili, slavate e fremolanti.
A tanto suallore abbiamo rimediato
setrando gli ecchi € abbandonandoci. -

al ibuio nelle braccia affetfuose. di
Verdi- : : :

del protagonista.. E Gabriella Gafti-

i s s
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B Laf,scma’ﬁupgfgsen‘ta Bn interno horghese, reso
con . una:scefografia; sintetica ed allusjva.. I -mobili
wonb é}iﬁdiﬁﬁiﬁii~ si;che ogni persona vi apparirebbe

wa abicante dio Lillipnc.  AY levarsi del sipario, le -
. “deltial

battono sulle persiane socchiuse,

vedono le due sagome degli interjo-
7di” Ulisse.” imponente, issata su un
;“guella del. Viandante Occasionale

aggomtitolata, -flebile. ‘un punto.

SSE: (Come chi seguiti un discorso
Ziato, con voce volta a volta pacata,
gica, piena di ira-repressa, accorata,
dd, -estatica; gioiosa, stentorea). ..e
pot-..e poij amico mio, guale tristezzal..
non la-sposa che sia ad attendervi sulla
‘soglia“di casa ..non-la donna che venga
ad -offrirvi, pudica e fremente "di sensi
ad un tempo, il voto compiuto della stua
-a5titd — mentre voi eravate alla guerra,
tano, forse morto — ..che vi offra
U6 voto compiuto, st che Voi lo scio-
gliate — finalmente! — lo sciogliate;" ri-
dendo. fra le lacrime, sul talamo non piu
freddc e non pill-deserto e dove le notti
non pit succederanno vuote e senza fine.
Al ‘quel talamo che’ ayetg cosl a_lungo
sognato; ‘eden di - delizie /il cui ricordo
pareva insostenibile tanto -era do_lcg e
tormentoso; ‘quei- linj. soffici e candidi-—

Ten

o celesti — e le vostre care abitudini di-

una vclta, della vostra « vita di prima»,
che parevano, lassi, lontanate nel tem-
po comle una visione fantastica; e quelle
immagini che vi facevano tacitamente de-

-lirare, in uno spasimé muto ed esecrato,

sempre lasstt dico, sulle impervie doline,
sotto il flagello della neve o del sole tor-
ride, nell’abrutimento d'una vita fatta di
sangue € di vergogna. {(Pausa rtattenuta,
all’inseguimento di quelle immagini. Poi,
con. voce rotta ed esasperata). Non ritro-

varla donna, la sposa, non ritrovarla a- -

mante... ma ritrovarla almenoc madre,
non avrei chiesto.altro, madre sapete che
cosa significa madre? (Di nuovo estatico,
rapito nellg vistione)....I1 figlioletto recato
sulle braccia... il:figlioletto .che lasciaste

nel suo grembol: che avete appreso ad

amare, a vezzeggiare a lungo senza cono-
scerlo, carezzandone i tratti nel mentre
li ‘andavate creando nella vestra imma-
ginazicne fervida, quei tratti sognati in
un momento di -sosta, guando, per un
istante o per un- mese posavate il fucile
nefando e la mano-si sgranchiva in una

carezza... (con fissitd) ‘quel fucile con il

guale poi uccideste, uccideste per difen-
dere voi stesso, voi che dovevate tornare,
tornare ad ogni costo per rivedere quei

volti e quelle cose lasciate indietro e che -

vi han seguito, irrimediabilmente seguito,
un fagotto nella vostra anima.. (Pausa.
Poi, con amarezza, via vie stemperantesi
in sorridente mdlinconia). Vi hanno se-
guito, Cosl come erano. Mentre 13 dove le
lasciaste mutavano anima e colore, e pa-
reva avessero- spiato la vostra partenza
per tradirvi. (Si guarda intorno). Che an~
cora? Voi'vedete, mio buon amico, che in
queste mie pene di vita perduia abbian}g
passata la notte, e la luce .dell’alba gia
batte con piu forza per il'suo diritto... Che

altro dovrd dirvi dungue?-Che, come la .

moglie, cosi a me non fu dato ritrovare il
posto, si che avessi il senso di nentral:e
nella mia posizione sociale; né la vecchia

" madre e il padre canuto; e gli amici, ho -

forse io ‘potuto riabbracciare gli amici, e
sentirmi riconfortato, dopo lunghissimo
e impervio peregrinare, fra braccia soli-
dali: e sicure? Césa volete che aggiun-
ga-aricora, amico crudele? Ma se neppure
la ‘tasa, se neppure la casa.. (Piange di-
rottamente; penosamente, rumorosamente)
- VIANDANTE QCCASIONALE: Oh uo-
mo sventurate! (Al cielo) Oh, Dio, & dun-
que possibile;. ed & lecito alla sorte acca-
nirsi- con fante disgrazie contrg -un uomo
solo? Non dungue la mogliej hon i geni-
tori, non gli amict, € la casa persino... E
che cosa, allcra? (Ad Ulisse) A tal punto.

vi mancd la gioia del ritorno? E come fu

possibile..,.? . 2 B .
ULISSE:- Maledetto! “E .come - sarebbe
stato piuttosto . possibile il contrario? Se

non rmi sonc mai mosso in vita mial Da

quindici anni inchiodato su questa sedia:
un vecchio infermo, al' quale & negata la
gioia di ogni ritorno perché & négata ogni
partenza? (La luce invade ormai comple-
tamente la_scena. Ed Ulisse, mhanovrando
furiosamente le sua carrozzella di:para-
litico, esce dalla stanza, dinanzi alle.stu-
pefazione . del Viandante "Occasionale, e
terribilmente esecrundo). e

: SIPARIO

167 man. mrano sino ad invadere 1a°

Ricordo di un ‘m’i

. iv
« Siete molto ingenuo — risponde Flo-
rey. — Fra due mesi, se non sari partita,

quella povera figliola ci sara riconoscente
se le offriremo un sandwich nel piti mo-
desto dei bar », . :

..«Ma il concorso di bellezza, il con-
tratto? » S ‘

«In America vengono organizzati, in
media, quatirocento concorsi di bellezza
all’anno. Da qualche tempo il primo pre-
mio di- quei concorsi consiste in un con-

tratto con una casa di Hollywood, in cui
g detto che alla vincitrice saranno corri-

sposti, non appena sard giunta qut, cin-
que dollari alla settimana per la durata
di un mese e che le verranno fatti dei
provini in attesa. di-affidarle una parte:
Ma questa parte, siate pur sicuro, non
le sard mai affidata ». : N

'« Ma cosa ne ricavano le Case di Hol-
lywood da questa faccenda? » .

« Una ottima pubblicita mella regione
Gove si svolge il concorso. Se fate i cal-
coli,  vedrete che non la pagano affatto
cara », - T '

« E le.ragazze le vincitrici dei con-
corsi? Che n’¢ di loro? » .

« Quelle che si ostirano a restar qui
finiscono ‘col far la comparsa, oppure, si

.mpiegano nei guardaroba o vendono si-
garette nei restaurants @i lusso. Altre, in- -
.fine; cadono molto pitt in basso. Sono an~
ni, ormai, che dura questa faccenda dei

concorsi. Le vincitrici venute a Holly-

“wood- devono ammontare almeno a tre-

mila».

«E nessuna di loro & stata mai utiliz-

zata ‘per una parte ».
“ '« Oh! si! Due o tre sostengono spes-

so.parti secondarie, ma decorose, nei film

di alcune Case. Due o tre su tremila:: una
proporzione, come vedete, infinitesimale,
ma-che basta a mantener viva la speran-

. za'delle loro, compagne che si trovano a

Hollywood ‘'e‘delle concorrenti a venire ».
ToRFWood B Lo

- L’apparenza esterna del Trocadero &
altrettanto -semplice' di quella del Ven-
déme: sopra la porta, riluce 'insegna al
neon; all’ingresso, sui due lati, sono di-
sposte delle piante, come facevano nel
1800 i restaurants di Parigi che volevano
darsi -un tono di lusso. Marléne Dietrich,

- elegantissima, vi fa la"sua rentrée. Ap-

pena abbiamo sorpassato la soglia, siamo
abbacinati dallimprovvise bagliore del-
la-lampada di: un fotografo. Nello stessp
istante si ode un'esclamazione’ festosa e
il fotografo, con disinvolta effusione but-
ta le braccia al collo dell’attrice: « Ecco-
vi di ritorne, finalmente!» E' un uomo
di media etd, lungo e magro, vestito. mo-

destamente, con un - enorme paio . doc-’

chiali di tartaruga.’ Si chiama Flink ‘ed
& il piu celebre fotografo di-attualita mon-
dane di Hollywood. E’ amico di tutte'le

« stelle », uomini.e donne;:.tutti lo amano ’
_ e 1o temono. Lo si trova dappertutto; lo

si ‘pud vedere sbucar fuori da dietro una

tenda, da dietro un mobile, proprio nel-
‘T'istante pit propizio e, spesso, meno pro-

£

pizio. I1 volto degli attori contratto dal-
Yansia alle « prime » dei loro film;.i sor-
risi di riconciliazione degli amanti sepa-
rati; gli eloquenti sguardi di odio o di
piacere che,.da un tavolo all'altro, si in-
crociano: durante le serate di gala nei
dancings, tutto -¢id & stato fotografato,
da Flink e:conservato nei suoi archivi.
Con' diabolica’ abilitd é riuscito a fissar
sulla -lastra:gli avvenimenti pit piccanti
di Hollywood: il primo incontro di- Greta

Garbe - con -Staikosky, le lacrime di Wil- -

liam Powel 'per la morte di Jean ‘Harlow,

il primo bacio fra Carole Lombard e Clark

Gable. :

Quando un attrice e un attore si in-
-contrano per il loro primo appuntamento
‘intimo, cominciano eol ‘guardar sotto il
divano per assicurarsi che non ci sia na-

" scosto il temuto_e diabolico fotografo.

La sala grandissima del Trocadero &
gremita; la luce ¢ assai fievole e sapier-
temente diffusa. Al primo colpe d’occhio
non distinguo che un brulichio di spalle
nude, di sparati bianchi; di capigliature
bionde e brune. Nel fondo, su un palco,
un’orchestra suona in sordina::la catte-
drale pagana ha spalancato le porte, il
ritmo e ccminciato.

Marléne é sottoposta .agli esami di
. rfamrissione per la sua rentrée a Holly-
"wood. Si intuisce dalle occhiate che ad
‘ogni tavolo si parla di lei. Mi par di sen-
i tire i discorsi: « Come trovate il colore

- dei suoi capelli? » « Ma come? Ha cam- -

biato ancora di cclore? » « E' dimagrita »
« B’ tutto quello che ha riportato. da Pa-
rigi, come toilettes? »

PARIGI, novembre. — La « Comédie
Francaise », a parere di molti, & in crisi.
Crisi di vecchiaia: vecchiaia di gusti, di
commedie, di scenari. Una nuova corrente
vorrebbe rimodernare ‘la conservatrice
« Comédie » e si trova in urto econ- guelln’
vecchia. St sono cosi formati due partiti.
Sta di fatto che la Comédie Francaise ¢
sulle mosse di partire per una lungae tour-

“'née in Belgio dove é annunziata la rap-
presentazione delle commedia di Francois
Muauriac: Les Mal Aimés.. E' questa,la
guinta volta, dopo Pavvenute liberazione,
che la_Comédie ‘si sposta..Le sue prece-

~ denti tournées sono state in Svizzera, in

-Belgio, in Germanie ed in Inghilterra. Il
"suo programma, tanto in Francia quanto
all’estero, non & stato vario. Per molti me-
si ha tenuto il certellone: Le soulier de
satin di Paul Claudel. Una commedia fan-
tastica in un’atmosfera: da,;'n‘ij.lij' ‘
notte, con costumi orientali. A Lietsoulier
- de satin € seguito Antonio e Cleopatra per
il quale il pubblico mon ha dimostraiv
eccessivo entusiasmo. )

N »

Al teatro dei M@thu'rins, il suégésso &

stato incontrastato- perla  comrifedia di-
Madame Simone: Rosi€rs blancs, interpre-
tata da Lise Topart, Una delizioss ragaz-
za di 16 anni, sino o ieri sconosciita nel-
Vambiente teatrale. Lisaq Topart ¢ ridsci-
to, con la sua recitazione perfetta ed il
suo talento fuori del comune, a rendere
piacevole una ‘commedia che in tempi co-
me quelli di oggi potevae apparire #b, nale,

e per la eccessiva moralitd e pep
po amore dell’ordine, deua»iﬂmigﬁ?ﬁazsq,
tratte, in breve,; di una ragazst the. vuole
salvare il fratello da una vita disgrdinata
a cui é stafp’ trascinato da ung Mg im-
morale e fannullona. Soggetti di questo
genere, se non perfettamente interpretati,
suscitano, in un’epoca di sciuscid, di mer-
cato nero e di- segnorine, uno searso in-
teresse. s

Ladies in Retirement, ung’ commedia
gialla di Edward Percy e Regingld Den-
haum & andata ore in scena al tedtro Hu~-

mour a Parigi. L’Humour, sotto una nuo-

-wa direzione, ha inizieto le nuova stagios

ne con una serie di spettacoli gialli e di”

Grand Guignol. La commedia in tre- atti
di Percy e Denhaum, novitd assoluta per
la’ Francia, € invece conosciutisima in
America ed Inghilterra, dove si rappre-
senta da pin anni.

o a Hollywood

& ‘Z‘Opf .

di Paul Arthus

Un buon quarto dora e passato, gli
esami devono esser terminati. Marléne si
sente piu tranquilla, dal suo volto cade
il sorriso stereotipato. « Riconoscete qual-
cuno?» — mi chiede. — E’ quello che
cerco di fare, inutilmente, da un po’ di
tempo. Cerco di ravvisare, guardandomi
intorno,i volti tante volte visti nei film.
Ma i personaggi incantevoli, freschi, ala-
ti dello schermo, sono diventati qui pit
umani, pili terrestri. In quella donna dal-

le spalle un tantino grasse, dai capelli ros~-

si e dalle labbra carnose e troppo rosse

. nel viso di biacca, non avrei mai ricono-

sciuto Joan- Crawford. E' assieme a due
giovanotti: uno, piccolo, castano, insignifi-
cante, & Franchot Tone; Yaltro, grande,
bruno, olivastro, & Cesare Romero, attore

non di primissimo piano, ma ottimo balle- .

rino, cavaliere di tutte le dive durante le
serate in cui esse hanno voglia di ballare
una rumba o un tango. Al tavolo vicino,
modesta quasi come una borghese spaesa-
ta, @ Irene Dunne, col suc dolce viso e il

suo buon sorriso. Soli in un angolo, come

due collegiali innamorati che si recanc per
la prima volta in un locale mondano, lui,

robusto come un atleta, lei, bionda e slan-
ciata, l'aria altera e al tempo stesso sba-
razzina, stanno, stretti l'uno all’altra,
Clark Gable e Carole Lombard. Sono stati
i primi che hanno osato stidare il purita-
nesimo ipocrita di Hollywood vivendo in-
sieme senza essere uniti in matrimonio.
Lo scandalo é stato enorme; le Leghe per
la Virtd hanno tentato di mettere al ban~
do i loro film, ma i due attori sono trop-
po popolari ed hanno avuto partita vinta.

I’opinione pubblica ha finito con l'accet- - -
tare il loro legame e col tollerare 1a loro -

felicita,
: (Continua)

(Nestra corrispondenza particolare)

L’ultima commedia di Fabien Regnier,
A’ Yapproche du soir du monde si sta pro-
vando in questi giorni al teatro Saint
Georges. Una commissione formata da
Jean Cocteau, Marcel Achard, Claude

‘André Puget, André Russin e Steve Pas-

seur ha giudicato Uopera di Regnier co-
me la migliore della stagione 1945-1946.
L’autore, in questa commedia, combatte
Vintolleranza. Ma, alla fine di una prova,
egli, - commediografo tanto tollerante,

prendendo per il braccio la giovanissima
Marie France Plange, prima attrice, le

# VENTIDUENNE ANEMICA - Sulmona, —
onte vorrei possedere Uestro ¢ la cultara del Dottor
*ﬁmal. per infordeele fiducia non solamente nella sua
salute ma nel prossimo e, in pacrticolar moda, nel
" teatro che efla dice di « detestace », dopo aver visto,
tempo fa, @ Romt, uno spettacolo di Fabrizi, « pien-
temeno che al Qdirino ». Non se Ia prenda, per cott
poto. Fortunatamrente, lei citiede a Sulmona; ¢ Ie
augurc di pon capitare « Roma, fra qualche seti-
mana; ¢ se vi capitasse, le comiglic di girare al
fargo dallo fellatissimo teatra di Via delle Vergint,
dove, per quell’spoca, i prevista una curiosn rappre-
sentazione del Sogno di Skakespeare, In certi casi,
piuttosto che essere vidotti a rimpinagere Tordinona,
& preferibile restarsene praderitemente a casa, & curar-
si, eventualmente, I'anemia. A prdposito della quale,
a ogni modo, nor saprei consigliarle unc specifico
di qualche efficacia. | miei amici 10 che ingetiscono
quotidianamente forti contingenti di vitamine; dall’a
alla zeta, tutte le lettere dell’slfabeto sono mobi-
litate, Io, perd, resto ligio alla saggerza dei nostri
anticki pudci che ammonivano : «Mors tua vitaminas.

MATRICOLINO - Roma. — Non sta a me
Wlusteare la figura di Platome a un giovane freico
di studi classici, come il suo pseudonimo autorizza
@ immaginare che lei sia. Le dird, comunque che, per
Uappunto, il divino Platone esaltd, a suo modo,
quei rapporti fra persone dello stesso sesso, che,
molto pid tardi, dovevano portare agenti specializzati
della questura a effettuare fruttuose incursioni nei
viali del Pincio e per i giardinetti di piazza dei Cin-
quecdnto, nonché bravi attori. come Laura Adani,
Gassinan, Stoppa, Besozzi, Porelli, e altri ad affron-
tare, quasi, la scomunica del Pepa. Non del tutto,
3i capisce, ma un po’ di colpa in tutto questo risale
anche al flosofo greco in questione. Tengo, tutta-
via, a farle osservare che i rapporti ten § frequen-
tatori del Pincio. e gli appasionati di Adamo.e Fior
di pisello sono, in definitiva, tutt’altro che platonici.

ROMANTICA 945 - Napoli. — Sicuro, Anche
o adoro Gozzano; per quanto una pericolosa recru-
descenza di dicitori radiofonici stiz facendo di tutto
perché le rime di Cocotte ¢ L’amica di Nonna Spe-
ranza acquistino il tono “sinistro e fastidioso dei
battaglioni « M » o della sagra di Giarabub.

DOTTOR UBALDO SANSONETTI - Roma.
— Ma certo. Anche io trove « enorme » la querela
sporta da quella tale signorine reduce da Venezia
contro un nostro collega reo di « diffamazione con-
tinuata ». Ma lasciemo che, una . volta scomodata,
fa giustizia faccia il suo c}orso.'Ab proposite di pro-
cessi, chi sa perchd .mi viene in mente quello di
Oscar Wilde, che incomincié, per.’ Uappunto, con
une querela del. famoto - sceittore “vontro il « diffa
matore » padre dél suo-arnico Lord Alfred Doiglas.
e non si concluse precisamente con ln condanna del
prevenuto: marchese di Queensberry.

(> ; P =
FRANCESCHINA - ROMA. — A Cldra .Ca-
lamai come’ ad Alida Valli, a Leonardo Cortese ¢
agli altgi attori da lei prediletti, pud scrivere presso
la nostra redazione. Provvederemo & inoltrare le
missive al giysto recapito, e senza violace il segreto
epistolare, anche sé - si tratti di’ cartoline illustrate.

ASSIDUQ DELLE PRIME - Roma. — £ non’

& contento? Al suo posto, io accenderei uft cero ol
buon Dio che le mandd la febbre da feno, all'epoca
in cui due o tre cipematograf della tepitale furonc
funestati dalle programmdzione di Quartetto pazzo.
Lei, ing e, rimpiange che questo film le sia

prouvvi-

sfuggito. Ma, in realtd, mi creda, & lei che,
denzidimente, & sfuggito ¢ quel film.

“ Scrivete a
Vincenzo Talarico

d@ghiaré: « Oggi non sei in forma! Ti proi-
bisco assolutamente di vedere il tuo”in-
nainoratq e di leggere a letto. Altrimenti
dvrai a che fare con me! » :

£ giacoheé siamo in tema di tolleranza
¢’e proprio da credere che il pubblico pa-
rigino ne abbia molta, tanto da entrare
coraggiosamente nel teatro in cui, a ca-
ratteri cubitali é scritto su di un cartel-
lone all’ingresso: « Mistinguett, per la pri-
ma volia nella parte di cantante ». o
L'annuncio ha richiemato una Jolla
enorme! '

Al teatro dell'Atelier si rappresenta
Antigone di Anouilh. Gli interpreti prin-

cipali song Jean Davy e Honnelle Valen-
tin, -

Marcel Pagnol, dopo . avere “festeggiato
il suo cinquantesimo compleannd ed:aver
divorziato eC aver ultimato il suo sedice-
simo_film Mais,. ha detto
ad wit-dmico’« Voghic scri-
vere ancora dieci comme-

libri. Forse, anche un di-
zionario! ».

Al teatro Ahénée, Arse-
nico e vecchi merletti, tie-
ne il cartelione de due
mest. :

Al teatro Hébertot con-
tinuano le repliche di Ca-
ligola di Albert Camus. La
critica é favorevole a que-
‘sta nuova commedia di
Camus che, o somiglianza
di Anouilh ha voluto por-
tare sulla scena un per-
-sonaggio del passato nei
panni di un giovane mo-
derno’ imbevuto di ‘pessi-
mismo. Strana creatura,
questo Caligola novecento,

e riesce ad evadere da sé
stesso soltanto il giorno in
cui troverd la morte. Que-
sto nuovo lavoro ha dato
modo al giovanissimo Gé-
rard Philipe, di affermarsi
nella difficile parte di
Caligola. ’

M. L.

rifiute Pamore e lamicizia-

die, due film e :quindici -
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Le Farze teatrali e cinemafografiche'italiane, enfro il termine che
sara stabilifo dalle Nazioni Unite, si ritireranno da tuili i territori
fuori dell'Halia che saranno nofificati al Governo italiano. 1i movi-
mento di evacuazione delle commedie ungheresi-e dei film francesi

verra’ " eseguifo secondo le istruzioni che saranno impartile dalle
- Nazioni- Unite. :

*

Nessuna requisizione, appropriazione, od alire misure coerci-’

2 live potranno piu’ essere compiute da Aldo De Benedetti, Ni-
cola. Manzari, Gaspare Calaldo e Renato Lelli sulle opere

- teatrali- di Ladislao Fodor e Ferenc )

romana, composia dalla nave

ammiraglia « Silvio d'Amico»
e dai cacciabigliettidifavore « Guer-
rieri», « Gigliozzi », « Prosperi » «Co-
sta» e « Pascutin, sara’ riunila, se-
condo gli ordini, nei porti.che saran-
no indicati dal Comandante Supremo
delle Forze Alleate.

3 La flotia della critica {eatrale

Carlo Trabucco fenta un decollo.

Il crifico Carlo Trabucco non
4 decollera’ dalla terra, dall'ac-
dqua, dalle navi e, sopratiuito,
dalla rédazione del giornale « Il Po-:
polo », senza previi ordini superiori
del Comandante Supremo delle For-
ze Alleate ed Ecclesiastiche. Perfanto
il Trabucco non puo’ godere dei di-
ritti di extraterriforialita’ che even-
fualmente potrebbero riconoscergli
lo Stato Vaficano. .

Umberto Calosso’ fasullo.

Il Governo italiano fornira’ su-

bito elenchi particolareggiati

degli Umberto Calosso, con
l'indicazione delle localita’ dove es-
si. veri o fasulli, si trovino. Le manu-
tenzioni e le riparazioni degli Um-
berto Calosso avariati saranno a ca-
rico -delle Autorita’ italiane (« will
be the responsability of the lfalian
authorities »).

Nor dovra’ aver luoge alcun

ulferiore danneggiamento a

Luchino Visconti, anche se
fali danneggiamenii dovessero riu-
scire ancora di gradimento al Lu-
chino stesso.

Luchino Yisconti danneggiato,

Fatta eccezione per Olga Villi
7 {che e' di pienc gradimento
dalle autorifa' alleate), la fab-
bricazione, produzione, costruzione
di nuove affrici di prosa & severa-
mente proibila. Ma, dali i risulfati
arfistici detla Villi, s'inferdice a Ma-
rio Pelosini di occuparsi di cose che
non lo riguardano.

v —
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Molnar.

La flofta dei critici silvlogamichiani {seguono I'ammiraglia d

Gracie Fields, Kay Francis, Marlene D%ei_‘rich, ed alfrf Y?;Fh
‘l gatleggianti al servizio delle Nazioni Unite, avranne il dir.l :
* 8 % di usare liberamente le acque lerriforiali del Teatro Argentina

' e delle Nazioni Unite dovranno occupare Beniaminc
‘2 !(-;igﬁ?:rz]_'auri VYolpi, Tito Schipa, Gianna‘ Pt?derzmx, Marggieg;it
Carosio e i maestri De Fabritiis, Prev_;fah} S.omrna, Labrbo’ca_,
Fasano, Porrino, Bonuccio e alire zone d'el!a Lirtce} |fa|iar}a*. il Eufe
italiano garantira’ agli Alleati 'uso e l'accesso immediato ai
- ai bariteni ed ai soprano softo il suo diretto controlio.

B R

o:- Costa, ‘Guerrieri, Gigliozzi, Prospert

e_Pascuti} in navigazigne’:

Tutte le attrici di prosa, mer-

cantili e da pesca, ovurique

si trovino, nonche’ quelle in-
ventate duranle il passato Regime,
saranno dalle compefenti Aulorita’
-italiane messe a disposizione, in buo-
no stato di riparazione e di galleg-
giamento, in quei luoghi e per quegli
scopi e periodi di tempo che:le
Nazioni Unite potranno prescrivere.
E' fatta eccezione per Dina Galli ed
Emma Gramatica, che prestarono gia’
oftimi servizi durante la guerra dei
cent’anni. :

Serenata... al venfo di Mario Peiosini.

Tuiti i Rabagliali ad onde

corte e lunghe non poiranno

trasmetlere finche' disposizio-
ni per il controlle di fali altocantanti
non saranno impartite dal Comando
Supremo Alleato.

Macarioc e Wanda Osiris eludone
Iz censura.

i

Olga Villi al suo primo debulto d'attrice.’
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La Galli e ia Gramatica velerane della: Guerra dei cent'anni.
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13 Beniamino Gigli-dovra’ aste-

nersi “dal .mantenere rela:

zioni - finanziarie, commer-
ciali e di altro genere con paesi in
guerra con una delle Nazioni Unite,
salvo ['autorizzazione del Comandan-
te'in cape’Alleato. |

Cesare Zavattini, Nunzio

Malasomma, Carmine Gal-
lone, Laura Solari, Alida Valli e Fo-
sco Giacheiti non.dévranno per al-
cun’” motivo - lasciare il territorio ‘ita-
liano, anche se la loro’ partenza e
vivamente auspicala. {Questa clau-
scla, gravemente punitiva per g

.l in atlesa di ulteriori ordini,.

_dtaliani, ncn venne mai applicata).

‘ Mario Maitoli, Michele Gal-
l dieri, Macario, Vincenzo
Rovi, Marioc Amendola, Rug-

gero Maccari e Fanfulla, ‘nonche’ i

loro complici. diretti e indiretti, ope-

ranti per il mantenimento. in vigore -

della rivista lipo « 4 Fontane », -sa-
rannc  consegnati. immediatamente
alle’Nazieni Unite. Nel caso di Mario
Mattoli, fale consegna potra’ essere
effetfuata a rate mensili di- 75 chilo-
grammi. '

ra’; durante. il periodo di.

4 16 Il. Governo HHaliano esegui-
validita’ del presente atto,-

“quelle misure di disarmo, smobilita-

zione e smilitarizzazione che si-ren-"
derannc necessarie nei confronti di
Amedeo  Nazzari, Elsa de Giorgi,
nonche' i due Massimi, Giroti e
Serato.

- (Caricature di MA}ORANA e SCARPELLIY

V Le Autorifa’ ifaliane si conformeranno alle disposizioni per:
- ]o ﬂeconfroﬂo e, sopratlulto, per la censura di Lucy d.{dberf
) Wanda Osiris e Marisa Vernali, Esse pofranno tuitavia s
sere adoperale, a sua discrezione, dal Comandante Supremo Alleato

Girotti smilifarizzato.

L'uso di Memo Benassi sara’

17 riservato esclusivamente al-

. : le forze alleate di terra, di:
“mare e di cielo,

Per quanio convinio della

18 loro inufilita’, il Comandan-

" "le Supremo Alleato proibi-

sce la distruzione o comungue - fa
alienazione -di Cesare Giulic Viola.

Elsa De Giorgi pieiniala. ‘

‘guerrs, il Cinematografo ita-

lianc continuera’ a conside-
rare Grande Attrice la nominata Silvi )
Lilia e Grande Attore il nominato
Fabrizi- Aldo. :

'9 A itolo di: riparazioni di

I Governc e il popolo

: 2 ilaliano si asterranno dallo.

asccltare i programmi fen-

_ denziosamente politici e insufficien-
temente arfistici defla R.A.L fino. 2

quando non sara’ radiato ['avy, Ar-

" mande Rossini e il suo degno

seguifo..

La Grande Attrice Silvi Lilia.
I presente atto, redattoin-
21 inglese ‘& in italiano, en- <
: trera’ in vigore immedia-
tamente. . i o

Maresciallo PIETRO $BADIGLIO - :
Generale DWIGHT D. EISENHOT?ER_ .
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Maccari, Galdieri ¢ Rovi s'avviano al furgone.

Memo Benassi « reserved for Alliéd,irdops only ».
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Diagramma- della cessigne rateale. di Mario Mattoli.
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